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lpoyeTeTe U3LANO PKOBOACTBOTO 3a eKCrioaTaLns,
npunoxeHata 6poLuypa ,[apaHLUMOHHN ¥ AOMbAHUTENHN
UHCTPYKLUMK”, KaKTO W akTyanHaTta HhopMaLua v ykasaHuaTa
B MpenpaTkaTa KbM VIHTEPHET B KPas Ha TOBa PbKOBOACTBO.
CrepjgaliTe CbabpXallUTe Ce B TAX MHCTPYKUWKW. Te3n
LlOKyMeHTU TpAbBa [a ce CbXpaHABaT 1 fja CbMPOoBOXAAT
npofdyKTa Mpu NpeaaBaHeTo My Ha pyru.

Ynotpe6a no npegHasHaueHne

ToBa yCTPOWCTBO 3a JIOKanM3MpaHe e npegHasHaqeHo 3a Jetekums Ha
MeTan (kensa3o, Mefl) v feTekUusa Ha BbTPELHM KOHCTPYKLN (meTan,
[ObPBO) B MMNCOKAPTOHEHW KOHCTPYKLMMW. YCTPOMCTBOTO € NOAXOAALLO
1 3@ JIOKanM3vpaHe Ha NpoBexXAdaliy 1 HenposeXXdalln HanpexeHve
Kabenu nog mMasuska.

WNHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

— M3non3saiite Npubopa eAUHCTBEHO CbrIAacHO NpefHa3Ha4YeHNeTo
3a ynoTpeba B pamkuTe Ha cneupukalmmTe.

— MpnbopbT He TpAbBa Aa ce NPOMEHSA KOHCTPYKTUBHO.

— He u3BbpLuBaniTe pabotuTte B onacHa 61aM30CT [0 enekTpuyeckute
VHCTanaumm camu 1 rm U3BbpLUBaATE CamMo Clef UHCTPYKTax oT
OTrOBOPHWSA €NeKTPOTEXHUK.

— He v3naraiiTe ypesa Ha MexaHWYHO HaTOBapBaHe, eKCTPeMHM
TemnepaTtypy, Bara Uan npekaneHo BUCOKM BUOpaLyu.

— W3kiioveTe ypeaa, Npean fa ussaaute batepusta.

— YpenwT He TpAbBa fa ce V13MN0N3Ba NoBeye, ako ObaaT HapyLLeHn
eflHa Wy nosede yHKLMK, ako 3apAnbT Ha BaTepuaTa e HUCHK
WM aKO KOPMyChT € NoBpefeH.

— Bbaerte 0cobeHO BHVUMATENHM, KOraTo Ce NokasBa npefyrnpexaeHue
3a NPOMEHJINBO HanpexeHue (pearvipa Ha HanpexeHua > 50 Vrms)

— BHMMaHve: VHanKaumaTa 3a npenynpexaeHie 3a Hanpexexue
MOXe [la € HeHaaexXHa Nopaaun ekpaHvpaxu kabenn nnm
130/1aLKA, ONacHO HanpexeHue Moxe fia NPUCbCTBa AOpU
6e3 nHavKaums.

— V13MepBaTenHUAT ypes, He 3aMecTBa NpoBepKaTa Ha fgaTa nosoca
33 HeHasnuve Ha HanpexeHue.

JloNbAHUTENHN yKa3aHWA 3a ynoTpe6a

CobntofiaBaiiTe TexHUYeCKMTE NpaBua 3a 6e30nacHOCT 3a paboTa
No enekTpn4eckn NHCTanaunn, KonTo Mexay Apyroto BKIOYBaT:
1. CBoboaHO BKNOYBaHe, 2. ObesonacsasaHe cpelly NOBTOPHO
BK/ItouBaHe, 3. [IBynosiiocHa nposepka Ha cBoboaaTta

Ha HanpexeHuneTo, 4. 3a3emsABaHe 1 CBbpP3BaHe HaKbCo,

5. ObesonacaBaHe U 130MpaHe Ha CbCeHUTE TOKOMNPOBEXALLIM
Aetannn.
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WHcTpyKumm 3a 6esonacHocT
PaboTa ¢ enekTPOMarHUTHO SibyeHue

— VI13mMepBaTeNHUAT ypep Cna3sa NpefncaHnaTa U rpaHuyH1Te
CTOVIHOCTU 3a eNleKTPOMarH1THaTa CbBMEeCTYMOCT Cbr1acHO
[Hvpektrsa 2014/30/EC OTHOCHO efleKTpOMarHMTHaTa CbBMeCTVMOCT.

— TpAbBa Aa ce Cna3gaT JIoKaHWTe OrpaHuyeHya B paboTaTa, kato
Hanp. B 6ONHULK, B camoneTyt, Ha beH3nHoCTaHLmM unv B 6amnsoct
[10 M1Lia ¢ nefcMedikbpyt. CbLLecTByBa Bb3MOXHOCT 3@ OMacHO
B/IMAHVE UIN CMYLLIEHVE OT eNIeKTPOHHW ypeau.

- ﬂpm 13ro3BaHe B 61130CT A0 BUCOKK HanpexXeHna nnn nog CUiHn
€NeKTPOMarH1THY NPOMEeHNVBU NoneTa Moxe Aa 6bae NoBAuAHa
TOYHOCTTa Ha M3MepBaHe.

— MpeBaHTMBHW Mepku: He usnonseaite apyrvt StarFinder Plus B
PaMKnTe Ha pas3CcToAHne OT 5 m. He n3nonsgante €NEeKTPOHHN
npenasaTenyt AW enekTpogpuraTenyt Habnuso.

1 MakcrmanHo nokasaHue
2 VTN ancnnen

3 MpenynpexaeHve 3a
HanpexeHvie

4 CvsHa Ha pexuma Ha
n3mepsare (Mode)

5 PbyHo kanubpupate (CAL)

Kl nocrassite Ha Gatepusita

OTBOpeTe rHe3foTo 3a baTepusTa Ha obpaTHaTa
CTpaHa Ha Kopryca v nocraseTe efHa 9V-6atepus.
Mpw ToBa cnepeTe 3a NpaBWIHa NONAPHOCT.

E BbBeXxaaHe B ekcnnoartauus

BkntouBaHe: HatucHeTe 3a kpaTko GyToHa Bkn/W3kn (4).
MskntouBaHe: HatvicHete GytoHa Bkn/M3kn (4) B npogbmkeHve
Ha 4 cekyHau.

AutoShutOff: (aBTom.M3KMIO4BaHE) YpeabT ce U3KIoYBa
ABTOMAaTNYHO OKOMO 2 MUHYTW Cref, NOCNefHOTO N3MepBaHe.

® o



B Cumsonu
YepseHo = lNpenynpexaeHve 3a HanpexeHvie

< Pexxum METAL- n AC-SCAN
3eneHo: MeTas CbOTB. MPOBOAHUK MO, HaNpexXeHwve ce
Hamupa Habnmso

YepBeHo: MeTan CbOTB.NMPOBOAHWK MOJ, HanpexeHue
HamepeH

STUD-SCAN-pexum
YepseHo: Habnuso ce Hamumpa obekT
3eneHo: O6ekT HamepeH

MeTan, npoBoAHUK, 0bekT MeTar, NpOBOAHNK,
ce Hamupa Habnmnso 06ekT HamepeH

ﬂ Kanu6pupaHe
AUTO
CALIBRATION
ABTOMaTMYHOTO Kannbpupare 8 METAL 1 AC-SCAN-13mepBaHe
Ce V3BbPLUBA AVPEKTHO Cef, BKII0YBaHe Ha ypeaa, KakTo v npu
CMfiHa Ha pexwuMa Ha n3MepBaHe. o BpemMe Ha kanubpvipaHeTo
Ha aucnnes ce nokassa Hagnvckt ,CAL". He mectete ypepa. Korato
Ha aucnnes ce nossn ,CAL OK”, MOoXxeTe a 3ano4HeTe TbpCEHeTO.

'l Auto-Cal Plus

LLlom napneH obekr Obae HamepeH, B METAL-SCAN-13mepBaHeTo
Ce 3BBPLUBA AOMBIHUTENHO aBTOMATVUYHO Kannbpupate. Mo To3n
HauMH ce obrekyaBar fokanmsaumnsTa Ha n3mepsaHuTe 06exkTv 1
afanTpaHeTo Ha ypeaa KbM PasivyHM NMOBbPXHOCTY.

Auto-Calibration

PbyHO KanubpupaHe

YpebT Moxe [ia ce kanubpurpa pbyHO Ypes

HaTunckaHe Ha bytoHa CAL (5). Mo To31 HaumH
13MepBaHETO MOXe [1a Ce 3amMo4He OTHOBO, ChOTB. J
[1a Ce NIOKaNM3MpaT TOYHO M3MEepPBaHUTe 0beKTU.

MakcrmanHa YyBCTBUTENHOCT Ha ypefia ce nomny4aBa, Korato rno
Bpeme Ha KanmbprpaHeTo ypeasT ce AbpXM BbB Bb3fyxa. ToBa
Moxe [1a Obje LenecbobpasHo 3a n3mepsaHuns B pexxumu METAL
1 AC-SCAN.

Mpwu kannbpurpareto B pexxnm STUD-SCAN, a Taka CbLLo
I 1 Npe3 LANOoTo BpeMe Ha 13MepBaHeTo, ypesT TpsbBa fa
m Ceonvpa B CTeHata. Taka CblLO, pbKaTa Tps6Ba fa 6baa
Ha ypesa.
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H viz6upane Ha pexum Ha uamepsaHe
HarwuicHere 3a kpatko 6ytoHa Bkn/W3kn (4).

METAL-SCAN: HamupaHe Ha MeTan BbB BCUHKM
HemeTanHu Matepuani.

AC-SCAN: JlokanusvpaHe Ha NPOBOAHWLIV NOA HanpexeHve
[IMPEKTHO Mof, HeMETasHK 0OBMBKM.

STUD-SCAN: OTKpurBaHe Ha CTeHHW 1 HanpeY4Hn rpev ot 4bpBo
1 MeTas B CyXo CTPOWUTENCTBO MOJ, HEMETaNIHN 0OBMBKU.

E METAL-SCAN-u3smepBaHe
Ype[bT pa3no3HaBa CKpWT NOJ, MOBBbPXHOCTTa MeTan BbB BCUYKM
HeMeTasHy MaTepuany, KaTo Hanpumep Kambk, OeTOH, Masuka,
[IbPBO, MMMNCOKaPTOHHW MI0YM, ra300eToH, KepamMUyHW 1

MVHEpasHN CTPOUTENHN MaTepUani.
— N36epete METAL-SCAN (6yToH 4).

— Cnep kato CAL ce npomenn Ha CAL OK,
MOXeTe a MecTuTe ypeaa. =

METAL

— MOVE (aswxenve): [isuxete npnbopa
6aBHO Haf, NOBLPXHOCTTA.

AFRUTS : ,
CALIBRATION




PvyHO ) Jlokanusmpate Ha
KannGpupare \I / 13MepBaHma obexT
4pe3 MHOrOKpaTHN

@ ® MUHaBaHWA

CoBet 1: Mexay fBeTe MapK1pOBKK ce Hamupa cpefata

Ha MeTanHus 0bekT. [Mopaaw BMCOKaTa YyBCTBUTENHOCT NpU
n3MepBaHe, febenn MeTanHm 0beKkTn ce IBABAT NO-LINPOKK
OTKOJIKOTO Ca B [IeMCTBUTENHOCT. 3a MOBTOPHO NpeMUHaBaHe
Ha ypena Haj oTKpUTUS 0BeKT, BIXTe rpaduika B. Ypenst ce
Kanubpvipa aBTomMaT14HO. PbyHOTO Kannbpupate Tpsdea fe
Ce V3BBPLUM B ONIM30CT A0 NOCNEAHOTO OTKPUTO MSCTO, BUXTE
rpacuika C. Mpy HEOGXOAMMOCT Te3n NpoLiefypu Ce NOBTaPSAT.

CbBeT 2: BaxHa e n3xofHata nosunuus: Mocrasete npnbopa Ha
MSACTO, 3af KOETO HAMa MeTafl. B npoTunBeH cnyvan ce nokassa
rpewwka (ERROR). OTcTpaHsiBate Ha rpeLukata: Mpuasumxere ypesa
HAKOMKO CAHTUMETPA HaCTPaHu OT TeKyLLOTO MSICTO 1 OTHOBO
3ano4HeTe 13MepBaHeTo.

CbBeT 4: Mpy NPUMOXKEHNS C BUCOKU M3NCKBaHUSA, HanpuMep npu
apmatypHa ctomaHa ¢ pebpa, ckaHupainTe NOBbPXHOCTTA KakTo
XOPU30HTAIHO, Taka V1 BEPTUKAHO.

CobBer 4: OcBeH TOBa Npw onpefeneHu ycroBmns Moxe fia ce
pa3no3HasT rbBKaBM NOAOBU 1 CTEHHW OTOMAUTENHN TPBOU, KOUTO
CbbPXKAT METaNHO OO 1 ce HamMpaT B30 [0 NOBBLPXHOCTTA.
TecTBauTe Ta3n ByHKUMA Ha MecTa, KbAEeTO Bu e n3BecTHO
npemM1HaBaHeTo Ha Tpbba.

Ykasanue: Mpu 06eKkTH, KoWTO Ce HamMupaTt MHOro Obnboko
B CTeHaTa, MOXe [Ja He Ce NOKaXe LUANOCTHO NoKa3aHue.

ﬂ STUD-SCAN-usmepsaHe

OTKpMBaHe Ha CTEHHW W HaNPeYHW rpeaw oT bPBO U MeTan B CyX0

CTPOUTENCTBO HanpUMep NoA, MMNCOKaPTOHHW N10YU, AbPBEHN

naHenn Ui Apyru HeMeTanHu 06BUBKM.

— 36epeTe STUD-SCAN (6yToH 4).

— Cera cneppanTe ykasaHusta Bbpxy VTN-gucnnes.

— ON WALL (BbPXY CTEHA): MoctaBeTe ypefa Ha CTeHara.

— PRESS CAL (HATWCHETE CAL): HatucHete 6ytoHa 3a
Kanubpupate (5) 1 n3vakainTe [oKaTo KanMbprpaHeTo
npuksioyn: CAL OK

— MOVE (aBuxenwe): IBuxete npubopa 6aBHO Haf,
NOBbPXHOCTTA.
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PbuHO

KanubpwvpaHe \ /

Cueet 1: Mexay AiBeTe MapkMpOBKM Ce HaMu1pa cpeaata Ha rpeaara.

CbBeT 2: OObpHETE BHMMaHVe Ha 13xofHaTa nosuuws: Moctasete
ypefa Ha MACTO, 3af, KOeTO HAMa rpefaa. B npotvBeH cnyyam

ce noka3sga rpewuka (ERROR). OTcTpaHsiBaHe Ha rpeLukara:
MpnasuxeTe ypena HAKONKO CaHTUMETPa HaCTPaHW OT TeKYLLOTO
MSACTO 1 OTHOBO 3aMo4HeTe N3MepBaHeTo.

CoBet 3: C Len n3bsrsaHe Ha CMyLLEHWs MO BpeMe Ha npoLieca
Ha CkaHupaHe, ApbXTe Balwata cBobofHa AnaH unm Apyrv obektn
Ha Hai-Mmarnko 15 cm pa3crosHwue or MultiFinder Plus.

CobBeT 4: MultiFinder Plus Hamupa camo Hal-BbHLIHWUS pbb Ha
[LBOVHW rPeau, KOUTO €BEHTYASTHO Ca MOCTaBEHWM OKOMO BPaTH,
NPO30PLY 1 B,

CbBet 5: YBepeTe ce, Ye HaUCTMHa CTe NonafgHany Ha rpeda.

3a uenTa nposepeTe Janu Apyrv rpeav ce Hamupar oT ABeTe
CTpaHW Ha paBHOMEPHW pa3cTosHus, no npasuno 30, 40 nnn
60 cm. [poBepeTe AOMbAHUTENHO Ha HAKONKO MeCTa ANPEKTHO
Haj 1 NoA MbPBOTO HaAMePeHO MACTO Janu CTaBa Ayma 3a rpefa.

CbBer 6: TeKCTypypaHy TaBaHW: TaBaHBT TpsAbBa Aa Obae NOoKpUT
CbC 3aLLMTEH KapTOH.

Ykasanve: Mpu 0bekTH, KouTo Ce HamMupaTt MHOro Obnboko
B CTeHaTa, MOXe [a He Ce NoKaxe LAN0CTHO NoKa3aHune.

B cy4an, de 61130 [0 MAOCKOCT OT FMMCOKapTOH ce
Hamu1paT 1K 1 LOKOCBAT eNeKTpUYecky MPOBOAHMLN,
METaHU UAW MNacTMacoBy TPBOW, MOHsKora Te ce
pasno3xasat ot MultiFinder Plus kato rpean.



0Oco6eHOCTM Ha pa3NNyHNUTe MaTepuanun

Mopaau cnefHUTe MaTepuanyt MoXe eBeHTyarnHo fa He 6bae

OTKpUTa AbpBeHa rpepa:

— MopoBwW KepaMUYHYM NIOHKN

— MoKpUTK C KMNUM NoJOoBe C TanuLMpaHa obpaTHa cTpaHa

— Tanetn ¢ MeTanHn HULLKK Uiy MeTanHo honmo

— MNpsicHo BosnmncaHn BnaxHu cteHun. Te TpsAbBa Aa CbXHaT Hawi-
Masko egHa cegmuLa.

— Mpu npobnemHu cnydan nsnonssante METAL-SCAN, 3a aa
NOKanu3smpate reo3fen v BUHTOBE B M33MAAHN Ha CYXO CTeHU,
KOWUTO NPW HaNNYMETO Ha rpeda ca PasnonoxXeH BepTUKanHo.

Bl AC-SCAN-Messung

Lokalisieren von spannungsfiihrenden Leitungen direkt unter

Putz bzw. Holzpaneelen und anderen nicht metallischen

Verschalungen. Spannungsfihrende Leitungen werden in

Trockenbauwdnden mit Metallstanderwerk nicht erkannt.

— Wabhlen Sie AC-SCAN (Taste 4).

— Sobald CAL auf CAL OK wechselt, konnen Sie das Gerat
bewegen.

— MOVE: Bewegen Sie das Gerdt langsam Uber die Oberflache.

m AUTO
CALIBRATION u

I

Pb4HO
KanubpvipaHe
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PbuHO Jlokanusmpate Ha

KaJ'II/IGPI/IpaHe ‘ ] . U3MepBaHua 0GekT
4pe3s MHOroKpaTHM
MUHaBaHUs

Ty
LT Tl -»

CbBeT 1: Pb4HOTO KanvbpupaHe TpsbBa fe ce 13BbpLN B
61130CT 10 NOCNEAHOTO OTKPUTO MACTO, BUXTe rpaciika C.
Mpyt HEOBXOANMOCT Te3u NpoLeaypy Ce MOBTaPST.

CbBer 2: Mopafu CraTuyeH 3apsg, npuy onpefeneHn obcrosTencrea
MO>Ke [1a Ce OTKPUST enekTpU4eckI nosneta BCTpaHu ot
[leViCTBUTeNHaTa NO3MLMs Ha NPoBOAHMKa. OTBefeTe TO3M 3aps,
KaTo noctaBuTe Ballata cBobGofHa ANaH Ha CTeHaTa.

CbBer 3: Pabotete 6aBHO, ThI1 KaTO TPMEHETO MOXeE Aa reHepupa
CMyLLaBalll 3apsg.

CbBet 4: Korato npegnonarate, 4e VMa Hanuue NpoBOLHULN, HO
He HamupaTe Tak1Ba, Bb3MOXHO € Te a Ca eKpaHvpaHu B kabenHn
kaHanu. M3non3sarte METAL-SCAN, 3a fa nokanvsumpare kabenHu
KaHanu ot meTtan.

CbBeT 5: MeTan B cTeHM (HanprMep MeTaneH Kopnyc) npeHacs
eneKkTpUYecku noneta 1 Taka reHeprpa CMyLLaBaLLy Bb3AeNCTBIA.
B 1031 cnyvan npemuHete kb METAL-SCAN, 3a oa HamepuTte
NPOBOAHVKA.

CobBeT 6: BaxHa e n3xogHaTa no3mums: 3a Aa ce NocTurHe
MaKcUManHaTta YyBCTBUTENHOCT, 3ano4HeTe npoLieca, Kato
No3nLMOoHMpaTe ypeaa fa He e B 65M30CT 40 NPOBOAHMLM
nof Hanpexexue.

YkasaHue: Mpun 06eKTH, KouTo Ce HamMupaTt MHOro Abnboko
B CTeHaTta, MOXe [a He Ce NOKaxe LUANO0CTHO NoKa3aHue.

MPOBOAHMLM, KOUTO Ca MONOXEHN Ha NoBeYe OT
' 40 mm gbnboynHa, He ce OTKPUBAT Npu onpeaeneHmn
B obcrosTencrea.



ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN:

MNpeaynpexaeHue 3a HanpexeHue
MOCTOSHHO NpeaynpexXaeHVe 3a HanpexeHue B HeekpaHpaHu
NPOBOAHMLM, LLOM Gbie OTKPUTO eNeKTprUHecko nore.

TN
i Iﬂﬂ

METAL

#HI 1]

L4
| P

VI3Kno4BanTe BUHArM eNekTpo3axpaHBaHeTo, Korato
m  Ppabotute B 61M30CT 10 enekTPUYECK MPOBOAHULIN.

YKasaHus 3a TeXHN4YeCKo obcnyXKBaHe 1 NoaApbXKKa
Mo4NCTBaMTE BCUYKIM KOMMOHEHTH C IeKO HaBnaXHeHa Kbpra 1
130srBanTe U3MON3BaHETO Ha MOYUCTBALLM 1 abpa3uBHK
npenapatv 1 pasteoputenu. Ceansiite Gatepusita/6atepunte
Npeamn NPOABIKUTENHO CbXpaHeHWe. CbxpaHsBaiiTe ypeaa Ha

YNCTO N CYXO MACTO.

TexHN4YeCcKn XxapaKTepucTuKn
M3mepBaTteneH AvanasoH AC

110-230V,50-60Hz

Ycnosus Ha pabota

0°C... 40°C, OTHOCUTENHa
BNAXHOCT Ha Bb3[yxa Makc.
80%, be3 Hanu4me Ha KOHAEH3,
PaboTHa B1co4mMHa Makc. 2000 m
HajZ, MOPCKOTO paBHULLEe

YcnoBus 3a CbxpaHeHe

-20°C... 70°C, OtHoCuTeNHa
BNI@XHOCT Ha Bb3Ayxa Makc. 80%

EnektposaxpaHsaHe

1 x 9V ankanHa 6atepws
(Tn 6LR 61)

Pazmepm (LI x B x [1)

80 mmx 156 mm x 40 mm

Terno (Bkn. Gatepwis)

2309

AbnGoynHa Ha U3MepBaHe

Jlokanusmnpare Ha rpean ot
AbpBeo / metan (STUD-SCAN)

00 4 cM gbnboynHa

LleneHaco4eHo nokanusnpaHe
Ha meTan Ferro-Scan / Non-
Ferro-Scan (METAL-SCAN)

no10cm /
005 cM abnboynHa

LleneHacoveHo nokanvisnpare
Ha e1eKTPUHECKI MPOBOAHNLM —
nog Hanpexetvie (AC-SCAN)

0o 4 cM abnboynHa

JlokanunsumpaHe Ha enekTpuHecku
MPOBOAHULUM — KOUTO He Ca Nof
HanpexeHve

00 4 cM gbnboynHa

3anasBa ce NPaBoTO 3a TEXHUYECKM 3MeHeHMa. 23W40
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Pa3snopen6u Ha EC n O6eaMHEHOTO KPasiCTBO U U3XBbpAAHe

YpeLbT 0TroBaps Ha BCUYKY HeOBXO4yMI CTaHAAPTH 3a CBOOOAHO
[BVKEHVIe Ha CTOKW B pamkuTe Ha EC 1 ObeMHEeHOTO KpancTeo.

To31 NPOAYKT, BKIIOUUTENHO NPUHAANEXHOCTUTE 1 ONakoBKaTa, e
e/leKTpUYeckn ypes, KonTo Tpabea Aa ce peupkampa no 6esonaceH
3a NPYPOAATa HauMH, B CbOTBETCTBME C €BPONENCKUTE 1 BprTaHCknTe
[OVPEeKTUBM 3a OTNagbLmUTe OT eNeKTPUYECKO 1 eleKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepuy 1 OMakoBKM 3a M3BNNYAHE HA LEHHW CYPOBUHW.
He v3xBbpAANTE enekTpuyecku ypeay, 6atepum 1 onakoskn npu
[OMaKVHCKMTE OTNaabuy. MoTpebuTenmTte ca 3aKOHOBO 3a4b/IKEHN
[a npepaasat v3nonssaHuTe batepuy v akymynatopy 6e3nnaTtHo B
00LLecTBEH MyHKT 3a CbbupaHe Ha OTnafbLy, NYHKT 3a Npoaax6ba
WAN TexHnyecka cyxba 3a kaneHTu. baTepusta Tpsbsa fa ce n3Baau
OT YCTPOWCTBOTO, KaTo Ce M3MO0A3Ba Ha/MyeH B TbprosckaTta Mpexa
VHCTPYMeHT, 6e3 aa ce paspyluasa, v fja ce W3npaTu 3a pasaesHo
cbbupare, Npeay fja ce BbpHe YCTPOMCTBOTO 3a U3XBbPJIAHE KaTo
oTnagbk. AKO UMaTe BbNPOCK OTHOCHO M3BaxaaHeTo Ha baTepusTa,
MOJSIA, CBbPXETe Ce CbC cepBu3HMA otaen Ha UMAREX-LASERLINER.
Mons, cBbpxeTe ce ¢ BalaTa obLmHa, 3a fia ce nHopMypaTe 3a
NOAXOAALLMTE CbOPBXEHUA 33 U3XBbPAAHE Ha OTNagbLUu 1 CnefpanTe
CbOTBETHWTE UHCTPYKLMM 3a U3XBBPASHE 1 6E30MacHOCT B NyHKTOBETE
3a cbbupaHe Ha oTNagbLM.

OLLie VHCTPYKLMK 33 6E30MacHOCT 1 [OMBHUTENHN YKa3aHWA LLie
HamepuTe Ha agpec: https://packd.li/Il/ANJ/in
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A0 ACTE TPOOEKTIKA TIG 08NYIEC XPrONG, TO GUVNUUEVO
TEVXOG , Eyyunon kal mpooBeteg UMOSEIEEC” KABWG Kal TIC
TPEXOUOEC TTANPOPOPIES Kal UMOSEIEEIS OTOV GUVOEGHO
S1081KTVOU OTO TEAOC AUTWY TwV 0dNYIWV. Tnpeite TIC
avapepopeveg odnyiec. Autd ta €yypacda Ba mpemnel va
duAdooovtal kal va mapadidovral padi e To mPoiodv oTov
EMOUEVO XPNOTN.

Evéedetypévn xprion

AUTH n GUOKEUN EVTOTIOHOU TIPORAETETAL YIa EVPED PETAAAOL
(0ldnpog, XaAKOC) Kal avayvwpLon UTIOKATACKEUWY (METAAAO,
€0A0) og Enpd dounon. H cuokeun evdeikvutal e§dANoU yia
EVTOTIOHO PEPOVIWY 1} N PEPOVIWV PEVHA AYWYWV KATW ard
Tov oofd.

Ynodei§eig acpalsiag

— XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKELR AMOKAEIGTIKA CUPDWVA HE TO OKOTIO
XPAoNG EVIOg Twv mpodlaypaduwy.

— A€V ETUTPEMETAL N KATAOKEUAOTIKN) TPOTIOTIOINGN TNG CUOKEUNG.

— Otav BpiokeoTe emikivbuva KOVTd o€ NAEKTPIKES EYKATAGTAOEIS
Sle€ayete epyaoieg povo umo Tig odnyieg ureLBuvou
NAEKTPOAGYOU Kal TIOTE POVOL.

— Mnv eKBETETE TN OUOKELN OE UNXAVIKH KaTamnovnon, moAu
uPnA€g Beppokpacieg, uypasia i viovoug kpadaopoug.

— Mpwv amo v adaipeon T Katapiag amnevepyoTolrote
Tn OUOKEUN).

— H ouokeur) v emTpEMETAL VA XPNOOTIOLETAL TTAEOV,
epooov Undp&el PAABN o€ pia ry TEPIOCOTEPES AEITOUPYIES 1
€€aobevnoel n pmatapia, kabwe kat oe {Npid Tou TEPIBAUATOC.

— Na €iote 1blaitepa MPooekTiKoi 6tav epdavifetal n
nipoedornoinon AC (avtiotolyei o€ Taoel > 50Vrms)

— NMpoooxn: H évdel§n tng mpoeidormoinong téong evoexetal va
eival ava&lomotn Adyw BwpaKIoHEVWY KAAWSIWY 1) HOVWOEWY,
UIopei va UTIAPYXEL ETTIKIVOLVN TAGN aKOUN Kal Xwpi¢ EvOelln.

— H ouokeur) pEtpnong dev urokablotd tov SIMoAKO €Agyxo yia
armouaia téong.

NpocOetn cupPouvAn ya tn Xprion

AKOAOUBEITE TOUG TEXVIKOUG KaVOVeG AodaAgiag yla T eKTEAEON
£PYACIWV OE NAEKTPIKEG £YKATACTACEI], HETAEL AAAWV Ta €AC
1. ©¢on eKToC TaoNnG, 2. aodAAion Evavtl EMAVEVEQYOTIOINONG,

3. SIMOAIKOC €AeyXo¢ yla amouoia taong, 4. Meiwon kat
BpaxukUkAwaon, 5. AcpaAion kat KAAUPN TTAPAKEUEVWY
NAEKTPOPOPWY HEPWV.
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Ymobei§elg acpaleiag

AVTIHETWTTION TNEG NAEKTPORAYVNTIKAG aKTvoRoAiag

— H ouokeun PETPNONG TNPEL TIG TIPOSIAYPAPES KAl OPIAKES TIES
TiEPi NAEKTPOUAYVNTIKAG oupBatotntag olpdwva pe tnv Odnyia
HMZ 2014/30/EE.

— Oa mipénel va Sivetal TPoooyr) 6TOUG KATA TOMOUG TIEPIOPIOHOUG
TNG AETOUPYIOG TWV CUOKEUWV TLY. OE VOOOKOUEID 1) agpoTAdva.,
O€ TIPATAPIA KAUGIWY, 1) KOVTA 0€ ATopa pE PNUaATodoth.
Yndpyel bavotnta epdaviong BAaBwv i apvntkrg enidpaong
aro Kal HEOW NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV.

— Av UTIAPXOUV KOVTA UYNAEC TAGELC 1} UYNAA NAEKTPOUAYVNTIKA
evalAaooopeva nedia pnopel va ennpeactei n akpipela
HETPNONG.

— Métpa mpoAndng: Mn xpnotporoleite aAAa StarFinder Plus
o€ pia aktiva 5 m. Mn xpnollomoleite NAEKTPOVIKEG CUOKEUES
EKTIOMTTINC 1) NAEKTPOKIVNTIPEC €KEl KOVTAL.

11— 1 Evéelén Méyioto
iner 2 086vn VTN
2 !:iulllll"inmxl 3 mpoeiboroinon donc
3 =l 4 ON / OFF
oy ANayn Aettoupyiag pétpnong
(Mode)

5 Xepokivntn Babuovéunon (CAL)

EB Xprion tne pratapiacg

Avoi&te Tn Orkn unatapiag otnv mow MAevpd
ToU TEPIBANHATOG Kal TOMOBETAOTE pia pmatapia
9V (E-Block/PP3/6LR61). Mpooé€te Tn owoTtr
TIONIKOTNTAL.

E 0©éon o€ Aertoupyia

Evepyonoinon: Miéote ouvtopa 1o mriktpo ON/OFF (4).
Anevepyomoinon: MiéoTe yia 4 SeuTePONEMTA TO TARKTPO
ON/OFF (4).

AutoShutOff (autdépato cvotnua amevepyomnoinong): H cuokeur
QTTEVEPYOTTOLEITAL QUTOUATA TTEP. 2 NEMTA PETA TNV TEAEUTAIA
uétpnon. @ 13



B ZopBola
Kékkivo = mpogidomnoinon tdong

: Nerroupyia METAL kat AC-SCAN
Mpdotvo: Métalo iy aywydg umd Taon givat ToAU KovTtd
Kokkivo: Métalo 1) Bpébnke aywydg umd taon
Aertoupyia STUD-SCAN
KOKKIvVO: UTTAPXEL AVTIKEIMEVO TTOAD KOVTA
Mpdowvo: Bpédnke avTikeipevo

Métalo, aywyog, umapxel Métalho, aywydg,
QVTIKEIMEVO TTOAU KOVTA Bpédnke avTikeipevo

ﬂ BaBuovopnon

Auto-Calibration

H autépatn Babuovounon &exiva katd t METAL kat AC-SCAN
HETPNON AUECWE PETA TNV EVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG OTIWG EMIONG
Kal VoTEPA amod aAhayr Tng Aettoupyiag pétpnong. Katd t Sidpkeia
™G Babpovédunong eppaviletal otnv 006vn n Aé€n, CAL" Katd
Si1adikacia auTr pn PETaKveite Tn cuokeur. Otav epgaviotei, CAL
OK" otnv 006vn, umopeite va exivioeTe pe Tnv avaditnon.

AUTO -~
ll Auto-Cal Plus

E@ooov Bpebdei éva avtikeipevo, mpayuatomoleital katd tn METAL-
SCAN pétpnon aNn pia autépatn Babpovopnon. Me tov Tpomo
aUTO SIEUKOAUVETAL O TIEPIOPIOHOG TWV AVTIKEILEVWY HETPNONG Kal
N TPOCAPHOYH TNG CUOKEUNG O SIAQOPEC EMPAVELEG.

Xewpokivntn faduovopnon

MiéCovtag to mirktpo CAL (5) mpayuatomoleital
XElpokivntn Babuovéunon tng cuokeuvnc. Me
TOV TPOTIO AUTO UITOPEITE VA EEKIVHOETE TIANL
Uia pétpnon 1 va mEPLOPICETE Pe peyallTepn
aKpiBEla T QVTIKEIpEVA HETPNONG.

lNa va emtevyBei n péylotn evalodbnaoia TG CUOKELNG, KPATHOTE
TN CUOKELN OToV aépa Katd tn Babuovounon. Auté pmopei va
gival ev HEPEeL KOG yia oplopéveg petprioelg METAL kat AC-SCAN.

H ouokeun kat o Toixog mpémel va BpiokovTal o€ emagn
Katd tn S1dpkela TG BaBpovounong oTnv Kataotaon
Aertoupyiag STUD-SCAN kaBwg emiong Kat o€ OAn

T Sidpkela Twv peTpricewv. Emiong Ba mpémet to xépt
0aG va BPioKETal EMAVW OTN CUCKEUN.
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B Emoyn Aettoupyiag pétpnong

Miéote oUVTOA TO TTARKTPO KATACTACNG
Aertoupyiag (4).

METAL-SCAN: EUpeon petdAMou o€ 6Aa Ta pn
UETOANIKA LAIKA.

AC-SCAN: EVTOTIONOG PEUHATOPOPWY AYWYWV AUESA KATW amd
HN HETANIKES emeVOUOELG.

STUD-SCAN: Avayvipion oKWV Toixwv Kal EyKAPGCIwV SOKWV
amd VAo Kat pETaNo o€ Enpd SAUNON KATW amd N HETANIKEG
emevOUOEIC.

A Métpnon METAL-SCAN

H ouokeur| evtomiCel KAAUPUEVA LETOANO OE ONC TAL N METANNIKA

UAIKA TLY. TTETPA, OKUPOSEUQ, Kovia, EUNO, yupooavideg,

AEPOOKUPOSENQ, KEPAUIKA KAl OPUKTA

SOMIKA UAIKA.

- EmAé€te METAL-SCAN (mAfkTpo 4).

- MOAig ala&el o CAL og CAL OK pmopeite
VO UETOKIVAOETE TN OUOKEUN.

METAL

— MOVE: Kivijote Tn cuokeun apyd mdvw ano
TNV eM@Avela.
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Xepokivntn . Nepropiopdg Tou

. 47 avuikepévou pétpnong
BaBpovépnon \\I / avieIpEion LéTp
TPOCEyylon

SupBouln 1: Metagt Twv 800 oNUAdIV gival TO KEVTPO TOU
HETAANIKOU avTIKEIMEVOU. Adyw TG LYNAKG evatoBnaiag
HETPNONG, Ta TIaxIA HETOANIKA avTiKeipeva mapouatalovTal
@apdUTEPA AMO TNV TTPAYUATIKOTNTA. METAKIVAOTE Eavd T
OUOKEUN TTAVW aTTd TO AVTIKEIPEVO HETPNONG TTOU BPRKATE,

BA. ypapikn ameikovion B. H cuokeur) BaBuovopeital tote
autopdtwe. H xerpokivntn Babpovounon Ba mpémel va ekTeheitat
KovTd otn B€on mou Bpébnke Teheutaia, BA. YPAQIKN ATTEIKOVION
C. EmavaldBete n Siadikaoia av xpelaoTei.

SupBouAn 2: ZnUavTIKA givatl n apxikr 8éon: TomoBeToTe Tn
OUOKEUN O€ éva onpeio, TMow amd To omoio dev UNAPYXEL HETANO.
AlapopeTikda Ba epgavioTei éva o@dipa (ERROR). AvTipeTwmon
OQANUATOG: METAKIVIOTE TN CUCKEUH MEPIKA EKATOOTA Tépa amod
TO TPEXOV onueio kat Eekiviote avd tn pétpnon.

JUpPBOUARA 3: Ze amaITNTIKEG EQAPHOYEG, TILX. O GIdNPOG HE
£§OYKWUATA, AVIXVEVOTE TNV em@dvela kal opt{ovTia Kat KABeTa.
SUMBOUAR 4: EmmAéov, umopolv va avixveuBolv EUKAUTTOL
embaméSiol Kal EMTOLX0l CWANVEG BEPUAVONG TTOU TIEPIEXOLV
UETOANIKE pepBpAavn Kat Bpiokovtal KoVTA oTnv EM@AVELQ.
AOKIHAOTE authv TN Aeltoupyia og onpeia dmou yvwpilete Tn
Sadpopr| evog cwAnva.

Ynode€n: Xe avtikeipeva mou Bpiokovtal o€ peydo Babog péca
OTOV TOiX0 Ummopei n évSelén va eivat acbeviig.

Métpnan STUD-SCAN

Avayvwplon Sokwv Toixwv Kal yKapoiwv Sokwv amd VAo Kat

pétalo o€ Enpa Sopnon m.x.kdtw amd yupooavideg, EVNva

TAVEN 1} GANEG PN METANNIKEG ETTEVOUOELG.

- Em\é€te STUD-SCAN (mAnKTpoO 4).

- AkolouBrote Twpa Tig umodeielg otnv 006vn VTN.

— ON WALL: TormoBeTOTE Tn GUOKEUK OTOV TOiXO.

- PRESS CAL: Miéote 1o mAfiktpo Babuovéunong (7) kat
TIEPIHEVETE PéXPL va ONokANpwOEi n BaBuovopnon: CAL OK

- MOVE: Kivjote Tn cuokeun apyd mavw amd tnv em@Aavela.
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Xelpokivntn

Babpovounon \ y
|5

SupBouln 1: Meta&l Twv SUo onuadiiv gival To Péoov TnG Sokou.

SupPBouln 2: Mpoo£€te TV apyikn Béon: TomoBetrote T
OUOKEUN O€ €va onEio, Tiow amd To omoio dev umdpyet SokAG.
AlaopeTikd Ba eppavioTei éva opahpa (ERROR). Avtipetwrmion
O@ANUATOC: METAKIVIOTE TN GUOKEUN HEPIKA EKATOOTA TIEPA MO
TO TPEXOV ONUEio Kat EexkvioTe ava T pétpnon.

Suppouln 3: Mpog anotporr) PAapwv katd tn Sidpkeia Tng
Sadikaoiag avixveuong Kpatdte To eENeVBEPO XEPL 0aG 1

Aotrmd avTIKeipeva TOUAAXIOTOV 15 cm JaKPLd armd T CUOKELH
MultiFinder Plus.

SupPBouln 4: To MultiFinder Plus avixvelel pévo o e€wTepikd
AKPO SIMAWV SOKWV, o1 OTToiEG Eival eVOEeY. TOTTOBETNUEVES YUPW
ané MOPTECG, MapPAbupa Kal YWVIEG.

JupPouln 5: BeBaiwBeite oT1 éxel dvTwg avixveuBei pia SokaG.
ENéy€te edv umdpyouv ANeg Sokoi Kal aTig SU0 MAEUPEG O

{ogg amootaoelg, katd kavéva ava 30, 40 rj 60 cm. EAéyEte
EMMPAOOETA OE TIEPICOOTEPA CNEIR APESA ATTO TIAVW KAl OO
KATW a6 TO TTPWTO ONUEIO TTOU AVIXVEUONKE, YIa TO AV TTIPOKEITAL
yla pia Soko.

ZupPoUNA 6: Zaypé opo®éc: H opo®r MPEMeL va KAAUTTTETAL HE éva
TIPOOTATEVTIKO XAPTOVL.

YrodelEn: Ze avtikeipeva mou Bpiokovrtal og peydho Babog péoa
OTOV TOiXO MmopE( N €vOelgn va ival aoBevic.

Edv umdpyxouv nAekTpIKoi aywyoi, ETANIKOI 1) TTAAOTIKO{
OwANVEC KOvTa o€ pia yupooavida 1y Tnv ayyifouv, autd
Ba avayvwploTolv UNd 0PIoEVEG TIPOUTOBECELG amd TO
MultiFinder Plus w¢ Sokoi.



181atepOTNTEG OE S1apopa UAIKA

AOYw TwV EMOPEVWV UKWV EVEEXETAL VA UNV aVIXVEUBOUV

EUNvec Sokoi:

- MAakdakia Samédou améd KEPAUIKO

- Xahdkia pe emevdedupévn miow mAevpd

- Taméta pe HETANIKES iVeG 1) LETANNIKT HEPBPAVN

- OpeokoBappévol, vypoi Toixol. AuToi TTPETIEL VA OTEYVWOOUV
yla Touhdytotov pia eBSopdda.

- 2& TPOPANHATIKEG TIEPIMTTWOELG XPNOIUOTTOIOTE TO
METALSCAN, yia va evtomioete Bideg 1) kap@ld og Enpd
Tolxomolia ou o€ pia Soko Ba gival Statetaypéva oe
KATOKOPU®N OEIpA.

Bl Métpnon AC-SCAN

Avayvwplon PEVHATOPOPWY AYWYWV APESA KATW arTo TO

EMXPIOPA 1 KATW ammd EUMVEG Kat AOUTEG N HETAANIKES

emevduoels. Ot peupato@dpol aywyoi dev avayvwpilovtal

o€ ToiXoug Enpdg S6UNONG Ue LETANIKA TTPOPIA oTEpéwaong

yuooavidwv.

- EmAé€te AC-SCAN (mAnkTpo 4).

— MoAic ala&el o CAL og CAL OK pmopeite va HETAKIVAOETE
TN OUOKEUN.

— MOVE: KIvAoTE TN UOKeUN apyd mavw amod tnv emM@AveLa.
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Xelpokivntn . X »  Nepopopsc tou
. N / ’ QAVTIKEIMEVOU PETPNONG
Baepovopnon U / HE EMaVENPPEVN
TIPOCEyYION

ZupPouln 1: H xelpokivntn Baduovopnon Ba mpémel va
ekTeENEiTAL KOVTA 0TN B€on Tou Bpédnke Teheutaia, BA. Yypa@IKn
aneikévion B/C. Emavahdfete tn Siadikacia av XpelooTei.

ZUpBoUAR 2: Adyw oTaTtikou @opTiov, givatl Suvatd umd
OUVORKEG va avixveubouv NAEKTPIKA TeSia TAEUPIKA TNG
Tpayuatikig 8éong aywywv. MetafiBddete auto To @opTio,
OAKOUMTWVTAG TO EAEVOEPO XEPL 0OG OTOV TOIXO.

TupPouln 3: Epyddeote apyd, kaBwg n TpIPr evoéxetal va
Snuioupyroel gopTio mapePBOAnC.

SupBouln 4: Eav umoBéteTe 0TI UTTIAPYXOLV aywyoi aAd Sev
Bpiokete kavévay, autoi evEéxeTal va gival Bwpakiopévol oe
kavaAia kadwdiwv. Xpnotpomorjote to METAL-SCAN, yia va
EVTOTTIOETE PETAANMKA KAVAALA KOAWS{wV.

SupBoUAA 5: To pETAaAAO OTOUG TOIXOUG (TT.X. METAANIKA TTPOGIA
OTEPEWONG YUPOOoAVISWV) HETAPEPEL NAEKTPIKA TTESi Kal
TIOPAYEL £TOL TTAPACITIKES TPIREG. X€ auTh TNV TePIimTwon aANagTe
o¢e Aertoupyia METAL-SCAN, mipokelpévou va Bpeite Tov aywyo.
TupPBouAn 6: ZnuavTiki gival n apxikr 8€on: Mpokeipévou

va emtevyBei n péylotn evaiodbnoaia, Eekiviiote Tn Stadikaocia
TOMOOETWVTAG T GUOKEUK HOKPLA amd TOUG PEULATOPOPOUG
aywyoug.

Ynode€n: Xe avtikeipeva mou Bpiokovtal o€ peydo Babog péoa
OTOV TOiX0 Ummopei n évSelén va eivat acbevig.

Aywyoi, Tou éxouv TomoBetnBei oe BAB0¢ peyautepo
s Twv40 mm, mBavdv va Unv HImopouvV va avixVEUTOUV.



ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN npo&idomoinan taong
Movipun mpogidomoinon Taong o€ pn Bwpakiopévoug aywyoug
UONC avayvwploTel €va NAEKTPIKO Tedio.

METAL

ST A
] IIII‘ #III 1]

I ATIEVEQYOTIOLEITE TTAVTOTE TNV TPOPOoS0oaia pELHATOC,
m  Otav epydaleote Kovtd og NAEKTPIKOUG aywyouq.

038nyiec GXETIKA PE TN GUVTIIPNON KAl PPOVTISa

KaBapilete OAa Ta oTOIXEIQ ME EVa EAAPPWG LYPOS TIAVi KAl
AMOPEVYETE TN XPr0N SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kat SIGAUTIKWV
Héowv. AQaIPEITE TNV/TIG pmaTapia/eg v amd pia amobrikeuon
HEYAANG Slapkeiag. ATTOBNKEVETE TN CUOKELN O évav Kabapo,
&npod xwpo.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA

MNeploxn pétpnong AC 110 - 230V, 50 - 60 Hz

0°C ... 40°C, Yypaoia aépa péy.
809%rH, xwpic cupmukvwon, 'YYog

Zuvbrikec epyaciag gpyaoiag péy. 2000 m mavw and
10 péoo eminedo Tng Bdhacoag
JuvOrikeg amoBrkeuong -20°C ... 70°C, Yypaoia aépa

uéy. 80%rH
1 x 9V aAkahikny pmatapia

Mapoxn pevpatog

(TUmog 6LR 61)
Awaotdoelc (Mx Y x B) 80 mm x 186 mm x 40 mm
Bdpog (ue pmatapieg) 2309
BaBog pétrpnong
Evtomopadg dokwv Mo / \ .
Létalho (STUD-SCAN) Ewg 4 cm Bdboc

ZTOXEVHEVOG EVTOTIIOHOG
petalou Ferro-Scan /Non-  |'Ew¢ 10 cm / éwg 5 cm Bdabog
Ferro-Scan (METAL-SCAN)
ZTOXEUHEVOG EVTOTIIONOG
NAEKTPOPOPWV AYWYWV ‘Ewg 4 cm Bdabog
pevupatog (AC-SCAN)
Evtomopég pun
NAEKTPOPOPWVY AYWYWV ‘Ewg 4 cm Babog
PELUATOG

Me em@UAagn Texvikwv alaywv. 23W40
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Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur mMAnpoi 0Aa ta avaykaia mpoTuma yia thv eAeVBepn
KukAodopia Tpoiovtwy evtdg tng EE kat tou HB.

AUTO To TIpoidY, Hadl Ke Ta a§ecoudp Kal T CUOKELAOia, €ival
A NAEKTPIKY OUOKELH TIOU TIPEMEL, OUMDWVA UE TIC EVPWTIAIKEC
odnyieg kal TG 0dnyieg Tou HB yla NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUVEC OTO TEAOG TOU KUKAOUL (Wr¢ TOUG, YIa TIC Matapieg ka
TI OUOKEUEC, VA TIPOCAYOVTAL OE QVAKUKAWGN, Yia va avaKTwvIal
TIOAUTIHES TTPWTEG VAEG. Ot NAEKTPIKE CUCKEVEG, Ol PIATApiES

Kal n ouokeuacia Sev amoteAoLV cuVRBIN OIKIOKA AroPPIHATa.

Ot KATaVAAWTEG UTIOXPEOLVTAL ATTO TOV VOUO va Tapadidouv Tig
HETAXEIPIOPEVEG pmatapieg Kat emavadopTI{OHEVES unatapieq oe
€va dnpoato onpeio cLANOYAG, O €va onpEio MWANONG 1 otV
TEXVIK UTINPEoia e€umnpetnong meAatwy dwpedv. H unatapia
TIPETEL va adalpeital amd T GUOKEUN e GLVNBIoHEVO OTO
EUTOPLO €PYAAEiO XWPIC va TipokaAeital (npid Kat va poodyetal
o€ EeXwPLOTH CUAAOYN, TIPWV EMIOTPEWETE TN GUOKEUN yld
anéppupn. Av EXETe EPWTACELS YIa TNV EMICTPOPH TNG Hrtatapiag,
anevBuvOeite oto tpApa oépPig tng UMAREX-LASERLINER.
MapakaAoUpE evnUEPWOEITE yia TIG KATAAANAEG EYKATAOTACEIS
anépEWPNG OtnV TOTIK 0a¢ KOWVOTNTA KAl TTIPOCEETE TI 06nyieg
andppwng kat aodaleiag otoug Tomoug diabeong.

Nepaitépw UNOSEICEIC aodaleiag kal TPOoOeTeC LTOSEEELS OTNV
otooeAiba: https://packd.li/ll/ANJ/in



V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno
knjizico , Garancijski in dodatni napotki” ter aktualne
informacije in napotke na spletni povezavi na koncu
teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ovu
dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slucaju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Pravilna uporaba

Naprava za doloc¢anje kraja vrtanja je namenjena zaznavanju
kovine (Zelezo, baker) in podkonstrukcij (kovina, les) v suhi
gradnji. Naprava je primerna tudi za dolo¢anje napetostnih in
nenapetostnih napeljav pod ometom.

Varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom
in tehni¢nimi specifikacijami.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Del v blizini nevarnih elektri¢nih naprav ne izvajajte sami in
vselej samo po navodilih odgovornega elektricarja.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim
temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Preden izvzamete baterijo, napravo izklopite.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij
preneha delovati, je baterija presibka ali ¢e je ohisje
poskodovano.

— Se posebej previdni bodite ob prikazu opozorila za izmeni¢ni
tok AC (ustreza napetostim > 50 Vrms).

— Pozor: Prikaz napetostnega opozorila je lahko zaradi
izoliranih vodov ali izolacij nezanesljiv, nevarna napetost
pa je lahko prisotna tudi, ¢e ni ustreznega prikaza.

— Merilnik ne nadomesti dvopolnega preizkusanja
breznapetostnega stanja.

Dodatni napotek za uporabo

Upostevajte tehni¢ne varnostne predpise za delo z elektri¢nimi
napravami, med drugim: 1. sprostiti, 2. zavarovati pred
ponovnim vklopom, 3. preveriti breznapetostno stanje

na obeh polih, 4. ozemljiti in kratko vezati, 5. sosednje dele,
ki prevajajo napetost, zavarovati in prekriti.
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Varnostni napotki
Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektro-
magnetno zdruZljivost v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v
bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s sr¢nim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega
vplivanja ali motenj elektronskih naprav in zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih
izmenicnih polj lahko vpliva na natan¢nost meritev.

— Previdnostni ukrepi: Ne uporabljajte StarFinder Plus na razdalji
5 m. V blizini ne uporabljajte elektronskih oddajnikov ali
elektromotorjev.

1 Prikaz najvecje vrednosti
2 VTN-zaslon
3 Opozorilo pri napetosti

4 Vklop/izklop
preklop merilnega nacina
(MODE)

5 Ro¢no umerjanje (CAL)

KB vstavljanje baterij

Odprite prostor za baterije na zadnji strani ohisja
in vstavite eno 9-voltno baterijo. Pri tem bodite
pozorni na pravilno polarnost.

Ed zacetek uporabe
Vklop: Na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4).
I1zklop: Za 4 sekundi pritisnite tipko za vklop/izklop (4).

Samodejni izklop: Naprava se pribl. 2 minuti po zadnji
meritvi samodejno izkljuci.



El simboli
Rdeca = opozorilo pri napetosti

< Nacin za kovine METAL-SCAN in AC-SCAN
Zelena: v blizini je kovina oz. vod, ki je pod napetostjo

Nacin STUD-SCAN

Rdeca: najdena je kovina oz. vod, ki je pod napetostjo
Rdeca: Predmet je v blizini.
Zelena: Predmet je najden.

Kovina, napeljava, predmet je Kovina, napeljava,

v blizini. predmet najden.

ﬂ Umerjanje
Janj
Auto-Calibration

Samodejno umerjanje poteka pri meritvi METAL-SCAN in
AC-SCAN neposredno po vklopu naprave in pri menjavi
merilnega nacina. Med umerjanjem se na zaslonu prikaze
napis ,,CAL". Pri tem naprave ne premikati. Ko se na
zaslonu prikaze ,CAL OK”, lahko za¢nete z iskanjem.

AUTO
WIS Auto-Cal Plus

Takoj, ko naprava najde predmet, se pri meritvi METAL-SCAN
izvede nadaljnje samodejno umerjanje. To poenostavi omejitev
merilnih predmetov in prilagoditev naprave na razli¢nih
podlagah.

Ro¢no umerjanje

S pritiskom tipke CAL (5) je mogoce napravo
umeriti ro¢no. Na ta nacin je mogoce ponoviti
meritve oz. merilne predmete Se natanc¢neje
omejiti.

Najvecja obcutljivost naprave se doseze, ¢e napravo med
umerjanjem drzite v zrak. To je lahko pri meritvah METAL- in
AC-SCAN smiselno na doloc¢enih mestih.

Naprava in stena morata biti med umerjanjem v nacinu
' STUD-SCAN in med celotno meritvijo v stiku. Prav tako

®  mora roka ostati na napravi.

24 GD



MultiFinder Plus

B 1zbor merilnega nacina

Na kratko pritisnite tipko za nacin delovanja (4).
METAL-SCAN: Iskanje kovine v vseh
nekovinskih materialih

AC-SCAN: Iskanje napeljav pod napetostjo neposredno

pod nekovinskim opaZzenjem

STUD-SCAN: Prepoznavanje stenskih tramov in preck iz lesa
in kovine pri suhi gradnji, npr. pod maveénimi plos¢ami,
lesenimi paneli ali drugim nekovinskim opazenjem.

A Merjenje METAL-SCAN

Naprava zazna prekrito kovino v vseh nekovinskih materialih,
kot so npr. kamen, beton, estrih, les, mav¢ne plosce, plinski
beton ter kerami¢ne in mineralne gradbene snovi.

— Izberite nacin METAL-SCAN (tipka 4) WETAL

— Napis CAL preklopi na CAL OK, lahko
premaknete napravo. -

— MOVE: Napravo pocasi premikajte po
povrsini.

m AUTO
CALIBRATION

ia
-




Omejitev merilnega

Roc¢no 4 ’ e e
. . \ y preameta z veckratnim
umerJanJek\l E / premikom preko njega
‘ .

Namig 1: Med obema oznakama je sredina kovinskega
predmeta. Zaradi visoke merilne obcutljivosti so debeli kovinski
predmeti videti Sirsi kot v resnici. Zato je treba napravo
ponovno premakniti prek najdenega predmeta; glejte sliko B.
Pri tem se bo naprava samodejno umerila. Ro¢no umerjanje
je treba izvesti v blizini na zadnje najdenega mesta; glejte
sliko C. Ta postopek po potrebi ponovite.

Namig 2: Pomemben je izhodis¢ni polozaj: Napravo naslonite na
mesto, za katerim ni kovine. Drugace se prikaze napaka (ERROR).
Odpravljanje napak: Napravo prestavite za par centimetrov od
trenutnega mesta in ponovite meritev.

Namig 3: Pri zahtevnih uporabah, kot je npr. rebrasto jeklo,
je treba povrsino odtipati tako vodoravno kot tudi navpi¢no.
Namig 4: Nadaljnje je mogoce pri dolo¢enih okolid¢inah zaznati
gibke talne in stenske grelne cevi, ki vsebujejo kovinsko folijo
in so v blizini povrsine. To funkcijo uporabite na mestih, kjer
poznate potek cevi.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

Meritev STUD-SCAN

Prepoznavanje stenskih tramov in preck iz lesa in kovine pri

suhi gradnji, npr. pod mavenimi plos¢ami, lesenimi paneli ali

drugim nekovinskim opazenjem.

— Izberite STUD-SCAN (tipka 4).

— Sedaj sledite napotkom na VTN-zaslonu.

— ON WALL: Napravo prislonite na steno.

— PRESS CAL: Pritisnite tipko za umerjanje (5) in pocakajte,
da se umerjanje zakljuci: CAL OK.

— MOVE: Napravo pocasi premikajte po povrsini.
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Rocno

umerjanje \ /

Namig 1: Med obema oznakama je sredina trama.

Namig 2: Bodite pozorni na izhodis¢ni polozaj: Napravo
naslonite na mesto, za katerim ni precke. Drugace se prikaze
napaka (ERROR). Odpravljanje napak: Napravo prestavite

za par centimetrov od trenutnega mesta in ponovite meritev.
Namig 3: Da preprecite motnje med postopkom odmerjanja,
prosto roko ali druge predmete drzite najmanj 15 cm od
naprave MultiFinder Plus.

Namig 4: MultiFinder Plus najde samo zunaniji rob dvojnih
tramov, ki so namesceni okrog vrat, oken in vogalov.

Namig 5: Prepricajte se, da ste dejansko naleteli na tram.
Poleg tega preverite, ali so drugi trami na obeh straneh

na enakomernih razdaljah, ki je praviloma 30, 40 ali 60 cm.
Dodatno na ve¢ mestih neposredno nad ali pod prvim
najdenim mestom preverite, ali gre za tram.

Tipp 6: Teksturirani stropovi: Strop mora biti prekrit z zas¢itnim
kartonom.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

Ce so elektri¢ni vodi, kovinske ali plasti¢ne cevi v
blizini mavénih plos¢ ali se jih dotikajo, jih bo lokator
MultiFinder Plus pod doloc¢enimi okolis¢inami zaznal
kot tramove.



Posebnosti pri razlicnih materialih

Zaradi naslednjih materialov morda ne bo mogoce zaznati

lesenih preck:

— Talne ploscice iz keramike

- Preproge z oblazinjeno hrbtno stranjo

— Tapete s kovinskimi vlakni ali kovinsko folijo

— Sveze prepleskane, vlazne stene Te morajo biti suhe najmanj
teden dni.

-V primeru tezav uporabite nacin METAL-SCAN za iskanje
zebljev ali vijakov v suhomontaznih zidovih, ki so pri enem
tramu razvrsceni v navpicni vrsti.

El MERITEV AC-SCAN

Iskanje vodov pod napetostjo neposredno pod ometom oz.
lesenimi plos¢ami in drugim nekovinskim opazenjem. Vodi pod
napetostjo se v suhomontaznih zidovih s kovinskim ogrodjem
ne zaznajo.

— Izberite AC-SCAN (tipka 4).
— Ko napis CAL preklopi na CAL OK, lahko premaknete napravo.
— MOVE: Napravo pocasi premikajte po povrsini.

A \ |

o
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2
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Ro¢no p - Omejitev merilnega
R predmeta z veckratnim
umerjanje \\ U / premikom preko njega

Ty
N .....

Namig 1: Ro¢no umerjanje je treba izvesti v blizini na zadnje
najdenega mesta; glejte sliko B/C. Ta postopek po potrebi
ponovite.

Namig 2: Zaradi stati¢nega naboja je mogoce pri dolo¢enih
okolis¢inah stransko od dejanskega poloZaja voda odkriti
elektri¢na polja. Ta naboj odstranite tako, da se s prosto roko
dotaknete zidu.

Namig 3: Delajte pocasi, ker lahko trenje povzroc¢i motec naboj.

Namig 4: Ce menite, da so prisotni vodi, vendar jih ni mogoce
najti, so ti morda izolirani s kabelskimi kanali. Uporabite nacin
METAL-SCAN, da poiscete kabelske kanale iz kovine.

Namig 5: Kovine v zidovih (npr. kovinska ogrodja) prenasajo
elektri¢ne polja in tako povzrocajo motece vplive. V tem
primeru preklopite na METAL-SCAN, da poiscete vod.

Namig 6: Pomemben je izhodis¢ni poloZaj: Da je mogoce
dosedi najve¢jo obcutljivost, postopek zacnite tako, da naprave
ne postavite v blizino vodov, ki so pod napetostjo.

Napotek: Pri predmetih, ki so zelo globoko v steni, se lahko
zgodi, da ne bo prikazan celoten odklon.

I Vodov, polozenih globlje od 40 mm, pod dolo¢enimi
s okolis¢inami ne bo mogoce odkriti.



El sTUD-SCAN / METAL-SCAN Opozorilo pri napetosti

Trajno opozorilo za napetost v neizoliranih vodih takoj,
ko se zazna elektri¢no polje.

METAL

ST A
] IIII‘ #III 1]

I Vedno izkljucite elektri¢no napajanje, kadar delate
m Vblizini elektri¢nih napeljav.

Napotki za vzdrzevanje in nego
Vse komponente istite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte
Cistil, grobih cistil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite

baterijo/e. Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Tehnicni podatki
Merilno obmocje AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Delovni pogoji

0°C ... 40°C, Zra¢na vlaznost
najv. 80 % RV, ne kondenzira,
Delovna visina najv. 2000 m
nadmorske visine

Pogoji skladid¢enja

-20°C ... 70°C, Zrac¢na vlaznost
najv. 80 % RV

Elektri¢no napajanje

1x 9V alkalna celi¢na
baterija (tip 6LR 61)

Dimenzije § xV x G)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Teza (vklj. z baterijami)

2309

Globina merjenja

Iskanje trama les/kovina
(STUD-SCAN)

do 4 cm globine

Célzott fém helymeghataro-
zas Ferro-Scan / Non-Ferro-
Scan (METAL-SCAN)

do 10 cm globine /
do 5 cm globine

Usmerjeno iskanje elektri¢nih
napeljav - pod napetostjo
(AC-SCAN)

do 4 cm globine

Villanyvezetékek helyének
meghatéarozasa —
feszlltségmentes allapotban

do 4 cm globine

Tehni¢ne spremembe pridrzane. 23W40
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Dolocila EU in VB in odstranjevanje med odpadke

lzdelek ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo
blaga v EU in ZK.

Ta izdelek, vklju¢no z dodatki in embalazo, je elektri¢cna
naprava, ki jo je treba v skladu z evropskimi direktivami in
direktivami Zdruzenega kraljestva za odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo, baterije in embalaze reciklirati na okolju
prijazen nacin, da bi pridobili dragocene surovine. Elektri¢ni
aparati, baterije in embalaza ne sodijo med gospodinjske
odpadke. Uporabniki so po zakonu dolzni odpadne baterije in
akumulatorje brezpla¢no odloZiti v javnem zbirnem centru, v
prodajalni ali na tehni¢nem servisu. Baterijo je treba odstraniti
iz naprave s pomocjo obicajnega orodja, ki je ne more
poskodovati, in jo odstraniti lo¢eno, preden napravo odstranite
med odpadke. Ce imate vpraianja o odvzemu baterije,

se obrnite na servisno sluzbo druzbe UMAREX-LASERLINER.

Na svoji obcini povprasajte po mestu odlaganja in upostevajte
vsa opozorila za odlaganje in varnost na prevzemnih mestih.

Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:
https://packd.li/lIl/ANJ/in



Olvassa el a kezelési utmutatot, a mellékelt , Garanciara
vonatkozo és kiegészité utmutatasok” fuzetet,
valamint a jelen Utmutatd végén talalhaté internetes
link alatti aktudlis informéaciokat és Utmutatésokat.
Kovesse az abban foglalt utasitasokat. A jelen
dokumentumokat meg kell Grizni, és azokat a termék
tovabbadasakor 4t kell adni az eszkozzel egyutt.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a helymeghatarozo eszkoz fémek (vas, réz) megtalalasara és
tartészerkezetek (fém, fa) felismerésére szolgal gipszkartonnal.
Az eszkdz emellett alkalmas fesztiltség alatt allo és nem
fesziltség alatt allo sullyesztett vezetékek lokalizalaséra.

Biztonsagi utasitasok

— A késziiléket kizarolag a rendeltetési célnak megfelelden,
a specifikaciokon belll hasznélja.

— A késziléken szerkezeti modositast nem szabad végrehajtani.

— Ne végezzen munkakat elektromos berendezések veszélyes
kozelségében 6nalldan, és csak felelds villamossagi
szakember utasitasa alapjan dolgozzon.

— Ne tegye ki a késziiléket mechanikus terhelésnek, szélsGsé-
ges homérsékletnek, nedvességnek vagy erds razkodasnak.

— Az akku kivétele el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

— Nem szabad hasznalni az eszkozt, ha egy vagy tébb funkcidja
nem mukaodik, tvagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat
sérllése esetén.

— Legyen kulonosen dvatos az AC-figyelmeztetés (50 Vrms
értéknél nagyobb feszultségeknek felel meg) kijelzésekor.

— Figyelem: A fesztiltségre figyelmeztetés kijelzés arnyékolas
nélkuli vezetékek vagy szigetelések esetén megbizhatatlan
lehet, kijelzés nélkal is lehet jelen veszélyes feszlltség.

— A mérokésziilek nem helyettesiti a fesziiltségmentesség
két polusu ellendrzését.

Kiegészité utmutatas a hasznalathoz

Vegye figyelembe az elektromos berendezéseken végzett
munkaékra vonatkozd miszaki biztonsagi szabalyokat, tébbek
kozott: 1. feszlltségmentesités, 2. biztositas visszakapcsolas
ellen, 3. fesziltségmentesség ellendrzése két pédluson,

4. foldelés és révidre zaras, 5. szomszédos vezetd elemek
biztositasa és lefedése.
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Biztonsagi utasitasok
Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémiszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv
elektromagneses dsszeférhetdségre vonatkozé elbirasainak
és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, replil6gépeken, benzinkutakon vagy
szivritmus-szabalyozoval rendelkezd személyek kozelében
torténd hasznalatra vonatkozo helyi korlatozasokat be kell
tartani. Fennall a lehet6ség, hogy a sugarzas az elektronikus
készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill. a
készllékek vannak hasonlé hatéssal a 1ézerre.

— Magasfesziiltség kdzelében, vagy erds valtakozd magneses
térben torténd hasznalatnal a mérési pontossag valtozhat.

- Elévigyazatossagi intézkedések: Ne hasznaljon tovabbi
StarFinder Plus eszkézoket 5 m tavolsdgon beldl. Ne hasznal-
jon elektronikus adodkészilékeket vagy villanymotorokat
a kozelben.

1 Max. kijelzés
o 2 VTN kijelz6

I
!IiIIIIIIIIIHHI

3 Figyelmeztetés fesztiltségre
4 Be /Ki
Mérési lzemmaod valtas
(MODE)
5 Manualis kalibralas (CAL)

n Elemek berakasa

Nyissa ki a késziilék hatoldalan 1évé elemtartd
rekeszt, és helyezzen bele egy 9 V-os elemet.
Ennek soran Ugyeljen a helyes polaritasra.

El Uvedenie do prevadzky

Zapnutie: Tlacidlo Zap./Vyp. (4) kratko stlacte.
Vypnutie: tlacidlo Zap./Vyp. (4) stlacte na 4 sekdndy.
AutoShutOff: Pristroj sa vypne automaticky cca po
kb. 2 perc po poslednom merani.



El Jelek

Cervena = varovanie pred napatim

: METAL- és AC-SCAN iizemmod
z6ld: fém, ill. feszlltség alatti vezeték a kozelben
Piros: féem, ill. feszlltség alatti vezeték érzékelve
STUD-SCAN-Modus
Piros: objektum a kozelben
Z6ld: objektum érzékelve

Fém, vedenie, objekt Fém, vedenie, objekt
je v blizkosti bol najdeny

B Kalibralas
Auto-Calibration

Az automatikus kalibralas METAL- és AC-SCAN mérés Uzem-
modban kdzvetlendl a készllék bekapcsolasa utan, valamint
mérési izemmad valtasanal torténik. A kalibralas alatt a kijelzon
a ,CAL" felirat lathato. Ne mozgassa ekkor a készuléket.

Ha ,CAL OK” jelenik meg a kijelzén, elkezdheti a keresést.

AUTO
WS Avto-cal Plus

Amint a készulék objektumot érzékel, a METAL-SCAN mérésnél
tovabbi automatikus kalibralas torténik. Ez megkonnyiti a mért
targyak behatarolasat és a készulék beallitasat a kilonbozo
aljzatokon.

Manudlis kalibralas

A CAL nyomoégomb (5) megnyomasaval a
késziilék manuélisan kalibralhato. Igy ismét el
lehet kezdeni a méréseket, ill. még pontosabban
be lehet hatérolni a mért targyakat.

A készulék maximalis érzékenysége akkor érhet6 el, ha a
készuléket a kalibralas soran a levegobe tartjak. Ez METAL- és
AC-SCAN méréseknél helyenként ésszer( lehet.

A készuléknek és a falnak STUD-SCAN Gzemmaddban

torténd kalibralas soran, valamint a teljes mérés alatt

érintkeznitk kell egymassal. Ugyanigy ajanlott a kezet
a készuléken tartani.
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B wmérési iizemméd kivalasztasa

Nyomja meg réviden az tizemmdéd gombot (4).
METAL-SCAN: (Fém detektalasa minden nem
fémes anyagban)

AC-SCAN: (Fesziltség alatti vezetékek lokalizalasa kdzvetlentl
nem fémes burkolatok alatt.)

STUD-SCAN: (a szarazépitésben hasznalt fa és fém fal- és
keresztgerendak felismerése nem fémes burkolat alatt)

@ METAL-SCAN mérés

A készilék érzékeli a rejtett anyagokat minden nem fémes

anyagban, pl. kében, betonban, esztrichben, faban, gipszkar-

ton lapok alatt, gazbetonban, keramia és asvanyi épitdany-

agban.

— Zvolte METAL-SCAN (tlacidlo 4)

— Ked' sa CAL zmeni na CAL OK,
moZete pristrojom pohybovat.

— MOVE: Pristroj pomaly pohybujte
po povrchu.
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Manuélis Ohrani¢enie meraného

A #  objektu viacnasobnym
kalibralas k\l E /; prejdenim.

Tip 1: Medzi oboma oznaceniami sa nachadza stred kovového
objektu. Vysoka citlivost merania sposobuje, Ze hrubé kovové
objekty sa zdaju byt Sirsie, ako su v skutocnosti. Preto pristrojom
znova pohybujte nad najdenym objektom, pozrite obrézok.
Pristroj sa pritom kalibruje automaticky. Manuélna kalibrécia by
sa mala vykonavat v blizkosti posledného najdeného miesta,
pozri grafiku C. Tento postup v pripade potreby zopakujte.
Tip 2: Dolezita je vychodiskové pozicia: Pristroj umiestnite na
miesto, za ktorym sa nenachddza ziadny kov. Inak sa zobrazi
chyba (ERROR). Odstrafiovanie chyb: Pristroj presunte par
centimetrov dalej od aktudlneho miesta a meranie spustite
znova.

Tip 3: V pripade naro¢nych aplikacii, napr. pri rebrovanej oceli,
snimajte plochu horizontdlne, ako aj vertikélne.

Tip 4: Okrem toho moézu byt za urcitych okolnosti identifikované
flexibilné rury podlahového a stenového vykurovania, ktoré
obsahuju kovovu foliu a nachadzaju sa v blizkosti povrchu.
Tuto funkciu otestujte na miestach, kde viete, Ze sa takato rura
nachéadza.

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hiboko
v stene, sa moze stat, Ze sa nezobrazi piny rozsah.

STUD-SCAN-mérés

Fabol és fémbdl készilt szarazépitési fal- és keresztgerendak
felismerése pl. gipszkarton, fa panelek vagy mas, nem fémes
burkolatok alatt.

— Vélassza ki az STUD-SCAN-t (4. gomb).

— Kovesse most az VTN kijelz6n megjelené utasitasokat.

— ON WALL: Helyezze a készuléket a falhoz.

— PRESS CAL: Nyomja meg a kalibralé gombot (5) és varja
meg, mig a kalibralas befejezédik: CAL OK.

— MOVE: Mozgassa lassan a készuléket a feltleten.
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Manuaélis

kalibralas Kg\l /\

1)

1. javaslat: A két jelolés kozdtt van a gerenda kdzepe.

2. javaslat: Ugyeljen a kiindulasi poziciéra: Olyan helyen tegye
a falhoz a késziiléket, amely mogétt nincs gerenda. Ellenkezo
esetben a készilék hibat jelez (ERROR). Hibaelharitas: Vigye a
késziléket néhany centiméterrel az aktualis helyétdl tavolabb,
és kezdje Ujra a mérést.

3. javaslat: A letapogatasi mvelet soran a zavarok elkertilése
érdekében szabad kezét, vagy mas targyakat tartsa legalabb
15 cm-es tavolsagban a MultiFinder Plus-t6l.

4. javaslat: A MultiFinder Plus a nyildszaroknal vagy sarkoknal
esetleg elhelyezett dupla gerendaknak csak a kiilsé élet talalja
meg.

5. javaslat: Bizonyosodjon meg rola, hogy ténylegesen gerendat
talalt. Ehhez ellendrizze, hogy mindkét oldalon egyenld
tavolsagra, rendszerint 30, 40 vagy 60 cm-re, tovabbi gerendak
taldlhatok-e. Ezenfelil kézvetlenl az elsé megtalalt hely felett
és alatt is ellendrizze, hogy gerendat talalt-e.

6 javaslat: Texturalt mennyezetek: A mennyezetet védokarton-
nal kell letakarni.

Megjegyzés: Olyan targyaknal, amelyek nagyon mélyen a
falban vannak, eléfordulhat, hogy a késziilék nem jelez teljes
kitéréssel.

Ha elektromos vezetékek, fém vagy muanyag csévek
' taldlhatok egy gipszkarton lap kdzelében, vagy hozza-
s érnek ahhoz, ugy ezeket a MultiFinder Plus

adott korilmények kozott gerendaként érzékeli.



Sajatossagok kiilonb6z6 anyagoknal

Az alabbi anyagokon keresztil el6fordulhat, hogy a készulék

nem ismeri fel a fagerendat:

— Kerdmia padléburkolat

— Parnazott hatoldalu padlészényegek

— Fémszalas vagy fémréteggel rendelkezé tapétak

— Frissen festett, nyirkos falak. Ezeknek legalabb egy hétig
szaradniuk kell.

— Problémas esetekben alkalmazzon fémkeresést (METAL-
SCAN) a szarazépitést falakban 1évo szdgek vagy csavarok
helyének meghatarozasara, amelyek a gerendanal fiiggole-
gesen helyezkednek el.

Bl AC-SCAN-mérés

Feszlltség alatt allo vezetékek lokalizalasa kozvetlendl a

vakolat, ill. fa panelek, és mas nem fémes burkolatok alatt.

A fémvazas gipszkarton falakban elhelyezked6 fesziltség

alatt 4llo vezetékeket a készilék nem érzékeli.

— Vélassza ki az AC-SCAN-t (4. gomb).

— Amint a CAL felirat CAL OK-ra valt, a késziléket el lehet
mozditani.

— MOVE: Mozgassa lassan a készuléket a feltleten.
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MultiFinder Plus

Manuélis

y . A mért objektum
P behatérolasa soran
kahbralas U t6bbszor haladjon
el az objektum felett.

Ty
N .....

1. javaslat: A manudlis kalibralast ajanlott a legutébb talalt hely
kozelében elvégezni, lasd B/C dbra. Szikség esetén mindezt
ajanlott megismételni.

2. javaslat: Sztatikus toltés miatt a készulék adott kortimények
kozott a vezeték tényleges helyzetétdl oldaliranyban elektromos
mezoket érzékelhet. Vezesse le ezt a toltést oly modon, hogy
szabad kezét a falra helyezi.

3. javaslat: Lassan dolgozzon, mivel a surlédas zavard toltést
hozhat létre.

4. javaslat: Ha azt feltételezi, hogy az adott helyen vezetékek
futnak, de a készilék nem talalta meg 6ket, akkor lehetséges,
hogy azokat kabelcsatorna arnyékolja le. Hasznalja a METAL-
SCAN-t a fém kébelcsatornak lokalizalasahoz.

5. javaslat: A falakban 1évé fémek (pl. fém tartoszerkezet)
kozvetitik az elektromos mezoket, és igy zavard hatasokat
keltenek. Ebben az esetben hasznélja a METAL-SCAN-t a
vezeték megkereséséhez.

6. javaslat: Fontos a kiindulasi pozicié: A maximalis érzékenység
elérése érdekében a folyamat elején ne tegye a készuléket
feszultség alatt allo vezetékek kozelébe.

Megjegyzés: Olyan targyaknal, amelyek nagyon mélyen a falban
vannak, el6fordulhat, hogy a késziilék nem jelez teljes kitéréssel.

' A 40 mm-nél mélyebben elhelyezett vezetékeket
s a készulék adott kortlmények kozstt nem érzékeli.



El sTUD-SCAN / METAL-SCAN Figyelmeztetés fesziltségre

Folyamatos figyelmeztetés feszlltségre nem arnyékolt
vezetékekben, amint a készilék elektromos mezét érzékel.

ST A
m IIII‘ #III

METAL

I Mindig kapcsolja ki az dramellatést, ha fesziltség alatti
m  vezetékek kozelében végez munkalatokat.

Karbantartasi és apolasi utmutato

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel,
és kerUlje a tisztitd-, surolo- és olddszerek hasznalatat. Hosszabb
tarolas eldtt tavolitsa el az elemet/elemeket. A késziiléket tiszta,

szaraz helyen tarolja.

Miiszaki adatok
AC mérési tartomany

110 - 230V, 50 - 60 Hz

MUkodési feltételek

0°C ... 40°C, levegd
paratartalom max. 80% rH, nem
kondenzalédd, Munkavégzési
magassag max. 2000 m
kozéptengerszint felett.

Tarolasi feltételek

-20°C ... 70°C, levegd
paratartalom max. 80% rH

Aramellatas

1x9V alkdli elem
(6LR 61 tipus)

Méretek (Sz x Ma x Mé)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Tomeg (elemmel egyitt)

230 g

Mérés mélysége

Gerenda helymeghatarozas
fa/fém (STUD-SCAN)

4 cm mélységig

Célzott fém helymeghataro-
zas Ferro-Scan / Non-Ferro-
Scan (METAL-SCAN)

10 cm mélységig /
5 cm mélységig

Feszultség alatt 4llo vezetékek
célzott helymeghatéarozasa
(AC-SCAN)

4 cm mélységig

Villanyvezetékek helyének
meghatarozasa —
feszlltségmentes éllapotban

4 cm mélységig

A mUszaki modositasok joga fenntartva. 23W40
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EU és UK-rendelkezések és artalmatlanitas

A termék megfelel az EU-n és az Egyesdlt Kirdlysagon beldli
szabad forgalmazésra vonatkozé minden sziikséges szabvanynak.

A jelen termék tartozékokkal és csomagolassal egytt
elektromos készUlék, és az elektromos és elektronikus
berendezések, elemek/akkumulatorok és csomagolasok
hulladékairol sz6l6 eurdpai és egyestilt kiralysagbeli iranyelvek
alapjan kornyezetvédelmi szempontbol megfelelé modon
Ujra kell hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen
visszanyerni. Az elektromos készUlékek, elemek és a
csomagolds nem tartoznak a haztartasi hulladékba.

A fogyasztd jogszabaly szerint koteles a hasznalt

elemeket és akkumulatorokat nyilvanos gy(jtéponton,
értékesitési helyen vagy a miszaki vevoszolgalaton
téritésmentesen leadni. Az elemet normal szerszammal,
roncsoldsmentesen kell az eszkézbdl kivenni és kilon
gyUjtéhelyen leadni, miel6tt az eszkozt artalmatlanitasra
visszaadja. Az elem kivételével kapcsolatos kérdésével kérjuk,
forduljon az UMAREX-LASERLINER szervizrészlegéhez. Kérjuk,
hogy telepilésén tajékozddjon a megfeleld artalmatlanitasi
lehet6ségekrdl.és vegye figyelembe a mindenkori
artalmatlanitasi és biztonsagi Utmutatasokat az
4tvevdhelyeken.

Tovébbi biztonsagi és kiegészitd utmutatasok:
https://packd.li/lIl/ANJ/in



Kompletne si precitajte navod na pouzitie, prilozeny
zosit ,Zaruka a dodato¢né upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia na internetovom
odkaze na konci tohto navodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tuto dokumentéciu treba
uschovat a pri posttpeni vyrobku odovzdat spolu s nim.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento lokator je urceny na lokalizaciu kovu (Zzelezo, med) a
detekciu spodnych konstrukcii (kov, drevo) v sadrokarténovych
prieckach. Zariadenie je vhodné aj na lokalizaciu kablov pod
napatim a bez napdtia pod omietkou.

Bezpecnostné upozornenia

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s Gc¢elom pouzitia v rdmci
3pecifikacii.

— Pristroj nesmiete po konstrukénej stranke menit.

— Prace v nebezpecnej blizkosti elektrickych zariadenf
nevykondvajte sami a vykondvajte ich len po instruktazi
zodpovedného odbornika z oblasti elektrotechniky.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym
teplotdm, vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Pred vybratim batérie pristroj vypnite.

— Zariadenie sa nesmie dalej pouzivat, ak zlyha jedna alebo
viacero jeho funkcii, ak je batéria slabo nabité alebo ak je
poskodeny kryt.

— Budte obzvlast opatrni, ked sa zobrazi vystraha AC
(zodpoveda napatiu > 50 Vrms)

— Pozor: Zobrazenie vystrahy tykajlcej sa napatia méze
byt nespolahlivé kvoli tienenym vedeniam alebo izolacii;
nebezpecné napatie moze byt pritomné aj bez zobrazenia.

— Merac¢ nenahradza dvojpdlovu kontrolu stavu bez napétia.

Dodatoc¢né upozornenie pre pouzivanie

Dodrzte technické predpisy pre bezpecnost pri praci na
elektrickym zariadeniach, okrem iného: 1. odpojit, 2. zaistit
proti opdtovnému zapnutiu, 3. skontrolovat odpojenie napatia
na dvoch péloch, 4. uzemnit a skratovat, 5. zaistit a zakryt
susediace ¢asti pod napatim.



MultiFinder Plus

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre
elektromagnetickt kompatibilitu v stlade so smernicou
EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach,
lietadlach, na cerpacich staniciach alebo v blizkosti oséb s
kardiostimuldtorom sa musia dodrziavat. Existuje tu moznost
nebezpecného vplyvu alebo rusenia elektronickych pristrojov
a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania méze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja
v blizkosti vysokého napatia alebo striedavych
elektromagnetickych poli.

— Bezpecnostné opatrenia: Nepouzivajte dal3i StarFinder Plus
vo vzdialenosti 5 m. V blizkosti nepouzivajte elektronické
vysielacky alebo elektromotory.

1 Maximalne zobrazenie
ar 2 VTN displej
!IiIIIIIIIIFIIHHxI 3 Varovanie pred napatim

3— I 4 7ap. / \Vyp.

Zmena meracieho modulu
(MODE)

5 Manudlna kalibracia (CAL)

i s

Kl Vkladanie batérii

Otvorte batériovy priecinok na zadnej strane
krytu a vlozte 9V batériu Pritom dbajte na
spravnu polaritu.

El Uvedenie do prevadzky

Zapnutie: Tlacidlo Zap./Vyp. (4) kratko stlacte.

Vypnutie: tlacidlo Zap./Vyp. (4) stlacte na 4 sekdndy.
AutoShutOff: Pristroj sa vypne automaticky cca 2 minuty
po poslednom merani.

GO 43



El symboly
Cerven4 = varovanie pred napatim

: Rezim METAL a AC-SCAN
Zelena: kov, resp. napatové vedenie je na blizku
Cervené: kov, resp. napatové vedenie bolo najdené
Rezim STUD-SCAN
Cervena: Objekt sa nachadza v blizkosti
Zelena: Objekt sa nasiel

Kov, Vedenie, objekt Kov, Vedenie, objekt
je v blizkosti bol najdeny

B Kalibracia

AUTO i X
sy Auto-Calibration

Automatickd kalibracia sa uskutocriuje v rdmci merania METAL a
AC-SCAN priamo po zapnuti pristroja, ako aj po zmene rezimu
merania. Pocas kalibracie sa na displeji zobrazi napis , CAL".
Pritom pristrojom nepohybujte. Ked' sa na displeji zobrazi , CAL
OK”, méZzete zacat s hladanim.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Ked' bol objekt najdeny, vykona sa v pripade merania METAL-
SCAN dalsia automaticka kalibracia. Tym sa ulahci ohranicenie
meranych objektov a prispdsobenie pristroja réznym podkladom.

Manualna kalibracia

Stlacenim tlacidla CAL (5) sa pristroj kalibruje
manualne. Tymto sp6sobom mozno merania
spustit znova, resp. mozno merané objekty
vymedzit eSte presnejsie.

Maximalna citlivost pristroja sa dosiahne vtedy, ked sa pristroj
pocas kalibracie drzi vo vzduchu. To méze byt miestami vhod-
né pri meraniach AC SCAN.

Pristroj a stena musia pri kalibracii v rezime STUD
SCAN, ako aj pocas celého merania, zostat v kontakte.
Rovnako by mala ruka zostat na pristroji.

4 GO
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a8 Vyber rezimu merania

Kratko stlacte tlacidlo rezimu (4).
METAL-SCAN: (Hladanie kovov vo vsetkych
nekovovych materidloch)

AC-SCAN: (Lokalizovanie napatovych vedeni
priamo pod nekovovymi debneniami.)
STUD-SCAN (detekcia stenovych a prie¢nych nosnikov

z dreva a kovu v sadrokartone (suchd stavba) za nekovovymi
debneniami)

A Meranie METAL-SCAN

Pristroj identifikuje skryty kov vo v3etkych nekovovych

materidloch ako napr. kamer, betén, poter, drevo, sadrokartén,

poérobetdn, keramické a mineralne

stavebné materialy. ETA

— Zvolte METAL-SCAN (tlacidlo 4)

— Ked sa CAL zmeni na CAL OK, mozete pris-
trojom pohybovat.

— MOVE: Pristroj pomaly pohybujte po
povrchu.

m AUTO
CALIBRATION

s
-

| . | : ! : x
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Manuélna Ohrani¢enie meraného

A objektu viacnasobnym
kalibracia k\l E /; prejdenim.

Tip 1: Medzi oboma oznaceniami sa nachadza stred kovového
objektu. Vysoka citlivost merania sposobuje, Ze hrubé kovové
objekty sa zdaju byt 3irSie, ako su v skutocnosti. Preto pristrojom
znova pohybujte nad najdenym objektom, pozrite obrazok.
Pristroj sa pritom kalibruje automaticky. Manuélna kalibrécia by
sa mala vykondvat v blizkosti posledného ndjdeného miesta,
pozri grafiku C. Tento postup v pripade potreby zopakujte.

Tip 2: Dolezita je vychodiskova pozicia: Pristroj umiestnite na
miesto, za ktorym sa nenachadza ziadny kov. Inak sa zobrazi
chyba (ERROR). Odstrariovanie chyb: Pristroj presurite par
centimetrov dalej od aktualneho miesta a meranie spustite
znova.

Tip 3: V pripade naro¢nych aplikacii, napr. pri rebrovanej oceli,
snimajte plochu horizontélne, ako aj vertikalne.

Tip 4: Okrem toho m6zu byt za urcitych okolnosti identifikované
flexibilné rury podlahového a stenového vykurovania, ktoré
obsahuju kovovu foliu a nachadzaju sa v blizkosti povrchu.
Tuto funkciu otestujte na miestach, kde viete, Ze sa takato rura
nachadza.

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hlboko
v stene, sa moZe stat, Ze sa nezobrazi pIny rozsah.

Meranie STUD-SCAN

Detekcia stenovych a prie¢nych nosnikov z dreva a kovu

v sadrokarténe, napr. za sadrovymi vldknitymi doskami,

drevenymi panelmi alebo inymi nekovovymi debneniami.

— Zvolte STUD-SCAN (tlacidlo 4)

— Postupujte podla pokynov na obrazovke VTN.

— ON WALL: Pristroj priloZte na stenu.

— PRESS CAL: Stlacte kalibra¢né tlacidlo (5) a pockajte,
az sa kalibracia dokonci: CAL OK.

— MOVE: Pristroj pomaly pohybujte po povrchu.

a6 GO
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Manuélna

kalibracia \ /

Tip 1: Medzi oboma oznaceniami sa nachadza stred nosnika.

Tip 2: Dbajte na vychodiskovu poziciu: Pristroj nasadte na
miesto, za ktorym sa nenachadza ziadny nosnik. Inak sa zobrazi
chyba (ERROR). Odstrariovanie chyb: Pristroj presurite par
centimetrov dalej od aktudlneho miesta a meranie spustite
znova.

Tip 3: Na zabranenie vzniku poruch drzte pocas snimania
svoju volnu roku alebo iné predmety vo vzdialenosti minimalne
15 ¢m od pristroja MultiFinder Plus.

Tip 4: Pristroj MultiFinder Plus najde iba vonkajsiu hranu
dvojitych nosnikov, ktoré su prip. namontované okolo dveri,
okien a rohov.

Tip 5: Uistite sa, Ze ste skuto¢ne narazili na nosnik. Nato
preverte, ¢i sU na oboch stranach v rovnomernych odstupoch
umiestnené iné nosniky, spravidla vo vzdialenosti 30, 40 alebo
60 cm. Dodatocne na viacerych miestach skontrolujte priamo
nad a pod prvym najdenym miestom, ¢i ide o nosnik.

Tip 6: Texturované stropy: Strop musi byt zakryty ochrannym
karténom

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hlboko
v stene, sa moze stat, Ze sa nezobrazi plny rozsah.

Ak sa v blizkosti sadrovej vlaknitej dosky nachadzaju
elektrické vedenia, kovové alebo plastové rury, alebo
ak sa jej dotykaju, je mozné, Ze pristroj MultiFinder Plus
ich rozpozna ako nosnik.



Zvlastne charakteristiky pri roznych materialoch

Drevené nosniky mozno nebudd rozpoznané z dévodu

nasledujucich materialov:

— Keramické dlazdice,

— Kobercové podlahy s ¢alinenou zadnou stranou,

— Tapety s kovovymi vldknami alebo kovovou foliou,

— Cerstvo natreté, vihké steny Tieto musia schnit minimalne
tyzden.

-V problematickych pripadoch pouzite METAL-SCAN pre
lokalizovanie klincov alebo skrutiek v sadrokarténe, ktoré
su pri nosnikoch usporiadané v zvislom rade.

E Meranie AC-SCAN

Lokaliz&cia vedeni veducich napétie priamo pod omietkou,
resp. drevenymi panelmi a inymi, nekovovymi debneniami.
Vedenia vedUce napatie nebudd rozpoznané v
sadrokarténovych stenach s kovovou konstrukciou.

— Zvolte AC-SCAN (tlacidlo 4).
— Ked sa CAL zmeni na CAL OK, mdZzete pristrojom pohybovat.
— MOVE: Pristroj pomaly pohybujte po povrchu.

DREE

B ; , Manuélna

\\ i/ / Kalibracia
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Manudlna « p  Ohranicenie merane’ho

kalibracia \\ |/ / objet acnasobnjm
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Tip 1: Manudélna kalibracia by sa mala vykonavat v blizkosti
posledného najdeného miesta, pozri grafiku B/C. Tento postup v
pripade potreby zopakujte.

Tip 2: Na zaklade statického naboja mozu byt za istych okolnosti
bocne od skuto¢ného umiestnenia vedenia zistené elektrické
polia. Tento naboj odvedte tak, ze svoju volnu ruku poloZite na
stenu.

Tip 3: Pracujte pomaly, kedZe trenie moze vyvolat rusivy naboj.
Tip 4: Ked predpokladate, ze sa na mieste vyskytuju vedenia, no
Ziadne nebudu najdené, su tieto mozno odtienené v kablovych

kanaloch. Na lokalizaciu kovovych kablovych kanalov pouzite
METAL-SCAN.

Tip 5: Kov v stenach (napr. kovové konstrukcie) prenasa
elektrické polia a tym vytvara rusivé vplyvy. V tomto pripade
na najdenie vedenia prepnite na METAL SCAN.

Tip 6: Dolezitd je vychodiskova pozicia: Aby sa mohla dosiahnut
maximalna citlivost, za¢nite postup tym, Ze pristroj neumiestnite
do blizkosti vedeni veducich napétie.

Upozornenie: Pri objektoch, ktoré sa nachadzaju velmi hlboko
v stene, sa moze stat, Ze sa nezobrazi plny rozsah.

Vedenia, ktoré su ulozené hlbsie ako 40 mm,
m nhemusia byt za urcitych okolnosti rozpoznané.



El STUD-SCAN / METAL-SCAN Varovanie pred napatim

Trvalé varovanie pred napatim v neodtienenych vedeniach,
hned ako sa rozpozna elektrické pole.

ST A
m IIII‘ #III

METAL

I Napajanie elektrickym pradom vypnite vzdy,
m  ked pracujete v blizkosti vedeni pod napatim.

Pokyny pre Udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky sucasti mierne navlhc¢enou handrou a vyhnite
sa pouzitiu Cistiacich, a brazivnych prostriedkov a rozpustadiel.
Pred dlhsimuskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj
skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Technické udaje
Rozsah merania AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Pracovné podmienky

0°C ... 40°C, Vlhkost vzduchu
max. 80%rH, bez kondenzacie,
Pracovna vyska max. 2000 m
nad morom (m n. m.)

Podmienky skladovania

-20°C ... 70°C, VIhkost vzduchu
max. 80%rH

Napajanie prddom

1 x 9V alkalicka batéria
(typ 6LR 61)

Rozmery (5 x V x H)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Hmotnost (vratane batéria)

230 g

Hibka merania

Lokalizacia nosnika
z dreva/kovu (STUD SCAN)

do hibky 4 cm

Cielena detekcia kovov
Ferro-Scan / Non-Ferro-Scan

do hibky 10 cm/

vedenia — nie je pod napatim

(METAL-SCAN) do hibky 5 cm
Cielend lokalizacia )
elektrickych vedeni — do hlbky 4 cm
veducich napétie (AC SCAN)

Lokalizacia elektrického do hibky 4 cm

Technické zmeny vyhradené. 23W40

50 GO
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Predpisy pre EU a Spojené kralovstvo

a sposob zneskodnenia

Vyrobok spliia vietky pozadované normy pre volny pohyb
tovaru v rdmci EU a Spojeného kralovstva.

Tento vyrobok vratane prisludenstva a obalu je elektrospotrebic,
ktory sa musf recyklovat ekologickym spésobom v sulade so
smernicami o odpade z elektrickych a elektronickych zariadentf,
batérif a obalov platnymi v EU a Spojenom kréalovstve, aby

sa ziskali spat cenné suroviny. Elektrické spotrebice, batérie

a obaly nepatria do domového odpadu. Spotrebitelia su

z0 zadkona povinni bezplatne odovzdat pouzité batérie a
akumulatory na verejnom zbernom mieste, v predajni alebo

v technickom servise pre zakaznikov. Batéria sa musf vybrat zo
zariadenia pomocou bezne dostupného nastroja bez toho, aby
sa znicila, a pred odovzdanim zariadenia na likvidaciu sa musi
odovzdat do separovaného zberu. V pripade akychkolvek
otazok tykajucich sa vybratia batérie sa obratte na servisné
oddelenie spolo¢nosti UMAREX-LASERLINER. Na vasom
obecnom Urade sa informujte o prisludnych zariadeniach na
likvidaciu odpadu a dodrziavajte prislusné pokyny tykajuce sa
likvidacie a bezpecnosti na zbernych miestach.

Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny
https://packd.li/Il/ANJ/in



U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
brosuru ,Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovu dokumentaciju potrebno je sacuvati i u slucaju
prosljedivanja proizvoda proslijediti je zajedno s njime.

Uporaba u skladu s namjenom

Ovaj uredaj za lociranje namijenjen je pronalazenju metala
(Zeljezo, bakar) i detektiranju potkonstrukcija (metal, drvo)
u suhogradnji. Osim toga, uredaj je prikladan i za lociranje
podzbuknih naponskih i nenaponskih vodova.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Konstrukcija uredaja ne smije se mijenjati.

— Ne raditi sam u blizini opasnih elektri¢nih instalacija i uvijek
raditi prema smjer nicama kvalificiranog elektricara.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Iskljucite uredaj prije vadenja baterije.

— Uredaj se ne smije vise koristiti ako dode do ispada jedne
ili vise funkcija, ako su baterije slabo napunjene ili u slucaju
ostecenja kucista.

— Budite osobito oprezni kod prikaza upozorenja za izmjeni¢nu
struju (odgovara naponima > 50 Vrms).

— Pozor: Prikaz upozorenja za napon moze biti nepouzdan
uslijed zakriljenih vodova ili izolacija jer opasan napon moze
biti prisutan i bez prikaza.

— Uredaj za mjerenje ne zamjenjuje dvopolno ispitivanje
odsutnosti napona.

Dodatne informacije o koristenju

Pridrzavajte se tehnickih sigurnosnih propisa za rad na
elek-tri¢nim sustavima, osobito: 1. Sigurno izoliranje od
napajanja, 2. Osiguranje od ponovnog ukljucivanja sustava,
3. Provjera nulte potencijalnosti, dva pola, 4. Uzemljenja i
kratkog spoja, 5. Osiguranje i pokrivanje komponenti
prilikom otpajanja.
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Sigurnosne upute

Postupanje s elektromagnetskim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise i grani¢ne vrijednosti za
elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s Direktivom
o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU.

— Potrebno je obratiti pozornost na lokalna pogonska
ogranicenja, npr. u bolnicama, u zrakoplovima, na benzinskim
postajama ili u blizini osoba s elektrostimulatorom srca. Postoji
mogucnost opasnog utjecaja ili smetniji, elektronickih uredaja
ili uslijed elektronickih uredaja.

— Primjena u blizini visokih napona ili pod visokim
elektromagnetskim izmjeni¢nim poljima moze utjecati
na mjernu to¢nost.

— Mjere opreza: Unutar razmaka manjeg od 5 metara nemojte
koristiti daljnji StarFinder Plus. U blizini uredaja nemojte
koristiti elektroni¢ke odasiljacke uredaje niti elektromotore.

1 Prikaz stupaca
ar 2 VTN zaslon
!:imulfimuxl 3 Upozorenje na napon

3 4 = 4 UKlj./Isklj. Promjena mjernog
= modusa (MODE)

5 Rucne kalibracije (CAL)

El Umetanje baterija

Otvorite pretinac za baterije na straznjoj strani
kucista i umetnite jednu bateriju od 9 V.
Pritom vodite ra¢una o pravilnom polaritetu.

H stavljanje u pogon

Ukljuci: Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4).
Iskljuci: Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4) 4 sekunde
AutoShutOff: Uredaj se iskljucuje oko 2 minuta

automatski iskljuciti nakon posljednjeg mjerenja.



El simboli

Crvena = Upozorenje na napon

: METAL- und AC-SCAN-Modus
Zelena: U blizini je metal ili Zica pod naponom
Crvena: Pronaden je metal ili Zica pod naponom
STUD-SCAN-Modus
Crvena: U blizini se nalazi objekt.
Zelena: Pronaden objekta.

U blizini se nalazi metal, Pronaden je metal
vod ili neki objekt. ili vod.

B Kalibriranje

Auto-Calibration

Automatsko kalibriranje vr3i se u AC SCAN mjerenju izravno
nakon ukljucivanja uredaja kao i pri promjeni mjernog modusa.
Tijekom kalibriranja na zaslonu se prikazuje tekst ,CAL".
Nemojte pritom pomicati uredaj. S pretrazivanjem se moze
zapoceti kad se na zaslonu prikaze ,CAL OK".

AUTO|
ll Auto-Cal Plus

Cim se predmet pronade, METAL-SCAN-mjerenja, dolazi do
druge automatske kalibracije. To olaksava lokalizaciju mjernih
objekata i prilagodavanje uredaja razli¢itim povrsinama.

Rucna kalibracija

Uredaj se ru¢no kalibrira pritiskom na tipku

CAL (5). Na taj nacin se mjerenja mogu ponovno
pokrenuti ili se mjerni objekti mogu jos preciznije
suziti.

Maksimalna osjetljivost uredaja postize se kada se uredaj kalibrira
u zrakuodrzava se. To ponekad moZze biti korisno za mjerenja
metala i AC-SCAN.

Uredaj i zid moraju ostati u kontaktu tijekom kalibracije
I u nacinu rada STUD-SCAN i tijekom cijelog mjerenja.
®  Isto tako, ruka treba ostati na uredaju.
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H odaberite natin mjerenja

Kratko pritisnite tipku nacina (4).
METAL-SCAN: Pronalazenje metala u svim
nemetalnim materijalima.

AC-SCAN: Lociranje naponskih vodova izravno ispod
nemetalnih oplata

STUD-SCAN: Detektiranje drvenih i metalnih zidnih i
poprec¢nih greda u suhogradnji ispod nemetalnih oplata.

A skeniranje metala

Uredaj otkriva skriveni metal u svim nemetalnim materijalima
kao 3to su B. kamen, beton, estrih, drvo, gips-vlaknaste ploce,
porobeton, keramicki i mineralni gradevinski materijali.

— Odaberite METAL-SCAN (tipka 4). WMETAL

— Uredaj moZzete pomicati ¢im se CAL
promijeni u CAL OK.

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po
povrsini.

m AUTO
CALIBRATION




Ru¢na ) . Ogranicenje mjernog
X . RS 4 objekta nekoliko puta
ka|lb|’aC|Ja k\] E / prelaskom preko njega
‘ -

Savjet 1: Sredina metalnog predmeta je izmedu dvije oznake.
Zbog visoke osjetljivosti mjerenja, debeli metalni predmeti
izgledaju Siri nego $to stvarno jesu. Stoga ponovno pomaknite
uredaj preko pronadenog mjernog objekta, pogledajte sliku B.
Uredaj se automatski kalibrira. Ru¢nu kalibraciju treba izvrsiti u
blizini zadnje pronadene lokacije, pogledajte Grafikon C.

Po potrebi ponovite ove postupke.

Savjet 2: Pocetna pozicija je vazna: Postavite uredaj na

mjesto gdje iza njega nema metala. U protivnom se prikazuje
pogreska (ERROR). Uklanjanje pogresaka: Pomaknite uredaj
nekoliko centimetara od aktualnog mijesta i iznova zapocnite
mjerenje.

Savjet 3: Za zahtjevne primjene, npr. B. s armaturom, opipajte
povrsinu i vodoravno i takoder okomito.

Savjet 4: Takoder se mogu otkriti fleksibilne cijevi za podno

i zidno grijanje koje sadrze metalnu foliju i nalaze se blizu
povrsine. Testirajte ovu funkciju na mjestima gdje znate smjer
cijevi.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj velicini.

E wijerenje sken klina

Prepoznavanje zidnih i popre¢nih greda od drva i metala u

suhoj gradniji, npr. B. ispod plo¢a od gipsanih vlakana, drvenih

ploca ili drugih nemetalnih obloga.

— Odaberite STUD-SCAN (tipka 4).

— Sada slijedite upute na VTN zaslonu.

— NA ZIDU: Postavite uredaj na zid.

— PRITISNI CAL: Pritisnite tipku za kalibraciju (5) i pricekajte da
se kalibracija zavrsi: CAL OK.

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po povrsini.

% @
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Rucna

kalibracija \ /

Savjet 1: Sredina grede nalazi se izmedu dvije oznake.

Savjet 2: Vodite ra¢una o pocetnom polozaju: Postavite
uredaj na neko mijesto iza kojega se ne nalazi nikakva greda.
U protivnom se prikazuje pogreska (ERROR). Uklanjanje
pogresaka: Pomaknite uredaj nekoliko centimetara od
aktualnog mijesta i iznova zapocnite mjerenje.

Savjet 3: Kako biste izbjegli smetnje tijekom procesa
skeniranja, drzite svoju slobodnu ruku ili druge predmete
najmanje 15 cm od MultiFinder Plus.

Savjet 4: MultiFinder Plus pronalazi samo vanjski rub dvostrukih
greda koje se mogu postaviti oko vrata, prozora i uglova.

Savjet 5: Provjerite jeste li stvarno pogodili sipku. Da biste

to ucinili, provjerite postoje li druge grede s obje strane u
jednakim razmacima, obi¢no 30, 40 ili 60 cm. Osim toga,
provjerite na nekoliko mjesta neposredno iznad i ispod prvog
pronadenog mjesta radi li se o Sipki.

Savjet 6: Stropovi s teksturom: Strop mora biti prekriven
zastitnim kartonom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj veli¢ini.

Ako su elektri¢ne Zice, metalne ili plasti¢ne cijevi
I blizu ili dodiruju plo¢u od gipsanih vlakana,
®  StarFinder Plus ih moze otkriti kao Sipke.



Osobitosti razlic¢itih materijala

Drvene grede mozda nece biti otkrivene zbog sljedecih

materijala:

— Keramicke podne plocice

— Podovi prekriveni tepisima s podstavljenom podlogom

— Tapete s metalnim vlaknima ili metalnom folijom

— Svjeze okreceno, vlazni zidovi. Oni se moraju susiti najmanje
tjedan dana.

— U slucaju problema, upotrijebite Metal-Scan kako biste
locirali ¢avle ili vijke u suhozidu koji se nalaze u okomitom
redu uz gredu.

B} AC SCAN mjerenje

Lociranje vodova pod naponom izravno ispod zbuke ili drvenih
ploca i drugog nemetalnog kucista. Zive linije se ne otkrivaju u
suhozidu s metalnim klinovima.

— Odaberite AC-SCAN (tipka 4).

— Uredaj mozete pomicati ¢im se CAL
promijeni u CAL OK.

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po povrsini.

m AUTO

CALIBRATION
Im Ia
It 2 1) |||»

. ., Runa
%\ L(Vg kalibracija
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Rucna Ogranicenje mjernog
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Savjet 1: Ru¢nu kalibraciju treba izvrsiti blizu zadnje
pronadene tocke, pogledajte grafikon B/C. Po potrebi
ponovite ove postupke.

Savjet 2: Pod odredenim okolnostima, zbog stati¢kog naboja,
elektri¢na polja mogu se detektirati sa strane stvarne pozicije
linije. Rasprsite ovaj naboj stavljanjem svoje slobodne ruke na zid.

Savjet 3: Radite polako, jer trenje moze stvoriti razorne naboje.

Savjet 4: Ako sumnjate da su Zice prisutne, ali nijedna nije
pronadena, mozda su oklopljene u cjevovodu. Koristite
METAL-SCAN za lociranje metalnih vodova.

Savjet 5: Metal u zidovima (npr. metalni stupovi) prenosi
elektricna polja i tako stvara smetnje. U tom slucaju prebacite
se na METAL-SCAN kako biste pronasli liniju.

Savjet 6: Pocetna pozicija je vazna: Kako biste postigli
maksimalnu osjetljivost, zapocnite postupak postavljanjem
uredaja dalje od vodova pod naponom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj velicini.

I Crte polozene dublje od 40 mm mozda
m  nhece biti otkrivene.



ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN upozorenje na hapon
Trajno upozorenje na napon u neoklopljenim vodovima ¢im

se detektira elektricno polje.

ST A
m IIII‘ #III

METAL

I Uvijek iskljucite napajanje kada radite u blizini Zica pod

= Nhaponom.

Upute u vezi odrzavanja i njege

Sve komponente cistite lagano navlazenom krpom i
izbjegavajte primjenu sredstava za ¢id¢enje i ribanje kao
i otapala. Uredaj skladistite na ¢istom i suhom mjestu.

Tehnicki podaci
Mjerno podrucje AC

110 - 230V, 50 - 60 Hz

Radni uvjeti

0°C ... 40°C, maks. vlaga

80% rH, bez kondenzacije,
Radna visina maks. 2000 m
nadmorske visine (normalna nula)

Uvjeti skladistenja

-20°C ... 70°C, maks. vlaga
80% rH

Napajanje

1x9V 6LR61 (Blok od 9V)

Dimenzije (5 x V x D)

80 mm x 186 mm x 40 mm

Masa (uklj. baterije)

230 g

Dubina mjerenja

Detekcija greda drvo/metal
(STUD-SCAN)

dubina do 4 cm

Ciljana detekcija metala
Ferro-Scan / Non-Ferro-Scan
(METAL-SCAN)

dubina do 10 cm / bis 5 cm

Ciljana lokacija dalekovoda -
uzivo (AC-SCAN)

dubina do 4 cm

Lociranje dalekovoda - nisu
pod naponom

dubina do 4 cm

Zadrzano pravo tehnickih promjena. Rev23W40
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Odredbe Europske unije i Ujedinjenog
Kraljevstva i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba
unutar Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja
elektri¢ni uredaj koji je prema europskim direktivama i
direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi, akumulatorima i ambalazi potrebno
predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se ponovno
dobile vrijedne sirovine. Elektri¢ni uredaji, baterije i ambalaza
ne spadaju u ku¢ni otpad. Potrosaci su zakonski obvezni
predati potrosene baterije i punjive baterije na javnim
prikupljalistima, prodajnim mjestima ili kod tehnicke sluzbe
za kupce; to mogu uciniti besplatno. Prije nego 3to se uredaj
preda na zbrinjavanje, iz uredaja je pomocu uobicajenog alata
potrebno izvaditi bateriju bez unistavanja i predati je na
zasebno prikupljaliste. Molimo Vas da se u slu¢aju pitanja

u vezi vadenja baterija obratite Servisnom odjelu tvrtke
UMAREX-LASERLINER. Molimo Vas da se u svojoj opcini
raspitate o odgovaraju¢im ustanovama za zbrinjavanje i da
obratite pozornost na odgovarajuce upute u vezi zbrinjavanja
i sigurnosti na prikupljalistima.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://packd.li/lIl/ANJ/in
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Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires JWANNA
se recyclent 7] %
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